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GENERAL

PACKAGE CONTENTS
Arctis Nova Elite Headset
Wireless GameHub

Second Battery

USB-C to USB-A Cable x3 (1.5m)

SYSTEM COMPATIBILITY
PC
PlayStation 5, PlayStation 4

Xbox Series X, Xbox Series S,
Xbox One

SOFTWARE
FOR PC - STEELSERIES GG

Download the SteelSeries GG Software to customize your
experience using the Engine and Sonar modules. Sonar is
a breakthrough in gaming sound, offering 100+ parametric
sound presets for all your games and the ability to fully

customize and mix your audio.

3.5mm Audio Cable (1.2m)
Microphone Pop Filter
Headset Carry Bag
Product Information Guide

Nintendo Switch (TV Mode)
Mobile (with USB-C)
Mac

Note: For ChatMix on PC you must download Sonar.

FOR CONSOLE + MOBILE - ARCTIS COMPANION APP

Download the SteelSeries Arctis Companion App for iOS
and Android to customize your settings and access 100+
additional sound presets tailored specifically for each

game.

2 Download on the \ GETITON
[ ¢ App Store b‘ Google Play

DOWNLOAD NOW


https://steelseries.com/gg

PRODUCT OVERVIEW

*Find accessories and replacement parts at steelseries.com/gaming-accessories
For replacement part instructions please visit support.steelseries.com

HEADSET
1 Elastic Headband

2 Premium Leatherette Ear
Cushions*

3 Mobile Charging Jack (Below
the left Speaker Plate (4))

4 Removable Speaker Plates*

5 Retractable ClearCast Boom
Microphone
6 Power LED Indicator

Power Button
Microphone Mute Button
Volume/Control Wheel
3.5mm Audio Jack
Bluetooth LED Indicator
Bluetooth Button

ClearCast On Ear Microphone

Swappable Battery (Below the
right Speaker Plate (4))

ACCESSORIES*
15 USB-C to USB-A Cable (x3)
16 3.5mm Audio Cable

17 Microphone Pop Filter
18 Lithium-lon Battery (x2)

- P

- P

WIRELESS GAMEHUB
19 OLED Screen

20 Secondary Button

21 Control Wheel

22 Battery Charging Slot
23 Line-In Jack

24 Line-Out Jack

25 USB1Jack

26 USB 2 Jack

27 USB 3/ Xbox Jack

29 ¢
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SETUP

CONNECTIONS

Plug one of the USB-C to USB-A Cable (15) into the USB 1 Jack (25),
and connect the other end to your PC or console. Optionally connect the
second USB-C to USB-A Cable (15) from the GameHub’s USB 2 Jack
(26) to a second PC or console. Optionally connect the third USB-C to
USB-A Cable (15) from the GameHub’s USB 3/ Xbox Jack (27) to an
Xbox or PC.

USB 3 can be set to either Xbox or PC support, by default it is set to Xbox.

You can change this in the OLED Screen (19) menu.

USE IHPUT USE INPUT

INPUT MIX USB-3 MODE

ITEN [ xBox |
LX) =1 ]

Notes:

« USB 1 audio is mixed with either USB 2 or USB 3 audio, by default USB
3 is selected. You can change this in the OLED Screen (19) menu.

+ GG and SONAR are only supported on USB 1

+ To achieve full audio resolution, Windows sound properties may need to
be set to 24bit /96 kHz.

use 3/
LINEIN  LINE OUT uss1 uss 2 XBOX

OO0 & = o=

i Xbox Series X
Xbox Series S
Xbox One
PC i PC
PlayStation 4 PlayStation 4
PlayStation 5 PlayStation 5

Switch (TV mode) Switch (TV mode)
Mac | Mac

FUNCTIONS

GAMEHUB CHARGING

To charge the second Lithium-lon Battery (18) place it in the Battery
Charging Slot (22) of the GameHub.

CHANGING BATTERIES

To change the battery, first remove the right-side Removable Speaker
Plates (4) by lifting from the groove on the bottom. Then remove the
Swappable Battery (14) by pushing downward and out to release.

MOBILE CHARGING

The USB-C to USB-A Cable (15) can be used to charge the headset
while on the go. Remove the left-side Removable Speaker Plates (4),
and connect the cable from the Mobile Charging Jack (3) to a USB
power source.




POWER ON/OFF

POWER

To power the headset On or Off, press and hold the Power Button (7) for
2 seconds.

PAIRING

The headset is already paired to the GameHub when it arrives. In the
event you need to re-pair, open the GameHub menu, and navigate to the
following:

Wireless > 2.4G > 2.4G Pair

Select “Pair” by clicking the Control Wheel (21) and follow the on-screen
instructions. Once the Headset is paired you will hear a pairing sound
effect and the light on the headset will flash rapidly.

BLUETOOTH

BLUETOOTH POWER

Bluetooth can be powered On or Off independently of the 2.4 G wireless by
pressing and holding the Bluetooth Button (12) for 2 seconds.

Note: Your Bluetooth audio and 2.4 G audio will play simultaneously.

PAIRING

With Bluetooth Off, press and hold the Bluetooth Button (12) for 4
seconds.

CONTROL

L Answer/End Voice Call
Single - press the Bluetooth Button (12)

Play/Pause Music

4l Single - press the Bluetooth Button (12)
»i Skip Track
Double - - press the Bluetooth Button (12)
Previous Track
[ ]

Triple - - - press the Bluetooth Button (12)

)



GAMEHUB OPERATION

HOME SCREEN CONTROLS

1 Press and release the Control Wheel (21) or the Headset’s Volume/
Control Wheel (9) to toggle between Volume, SourceMix and ChatMix
(PC and Xbox only / Software install required for PC use).

SourceMix allows you to change the level between USB 1 and either
USB 2 or USB 3. You can change this in the OLED Screen (19) menu.

2 Rotate the Control Wheel (21) or the Headset’s Volume/Control
Wheel (9) to adjust the selected parameter.

3 Press and hold the Control Wheel (21) or the Headset’s Volume/
Control Wheel (9) to bring up the main menu.

HOME SCREEN OPTIONS

Press and hold the Secondary Button (20) for 2 seconds to change
your Home Screen view. Options are “Stereo” (default), EQ Presets, and
Meters. You can also change this in the menu.

SYSTEM SETTING / DISPLAY / HOME SCREEN OPTIONS

HOME SCREEN
OPTIONS

MAIN MENU

1 Rotate the Control Wheel (21) or the Headset’s Volume/Control
Wheel (9) to cycle menu items.

2 Press and release the Control Wheel (21) or the Headset’s Volume/
Control Wheel (9) to select.

3 Press and release the Secondary Button (20) or the Headset’s
Power Button (7) to move back in the menu.

When in the Menu, press and release the GameHub’s Control Wheel (21)
or the Headset’s Volume/Control Wheel (9) for 1 second to quickly return
to the Home Screen.

1"
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AUDIO OPTIONS

EQUALIZER 2.4G

Customize your 2.4 G sound with included
presets and adjustable 10-band EQ.

Get more fully parametric game EQ settings
from GG or by downloading the mobile app!

EQUALIZER BLUETOOTH

Customize your Bluetooth sound with included
presets and adjustable 10-band EQ.

GAIN

Changes the maximum output level of the
GameHub.

NOISE CONTROL

Turn ANC or Transparency On/Off. Select your
ANC and Transparency Levels.

SYSTEM SOUNDS

Change your system sound volume.

EOUALIZER

BLUETOOTH
[ mar |

O @
AUDIO OPTIONS
[ HIGH |
O®00
AUDIO NS

NOISE CONTROL

0080

RECINEE
l |

00900000

MICROPHONE OPTIONS

SIDETONE

Select the amount of your own voice you wish
to hear in your headphones.

The Boom and On Ear Microphones have
individual settings.

MIC VOLUME

Optimize the level of the microphone for your
system.

MIC EQUALIZER

Customize your mic sound with included
presets or fully adjustable 10-band EQ.

MIC NOISE CANCELLING

Change the level of noise cancellation on your
Boom mic and On Ear mic independently.

SIDETONE

€000

IPTIONS

MIC VOLUME

AUDIO OPTIONS

MIC EQ

[ mar |
0080

AUDIO OPTIONS

NOISE CANCEL

E-X-X ]
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AUDIO OUTPUT SETTINGS

SPEAKERS

Play game and chat audio through a pair of external speakers.

1 Connect a 3.5mm cable (not included) from the GameHub’s Line-Out
Jack (24) to your speakers.

2 Inthe OLED Screen (19) Menu set the Line Out option to ‘Speakers’.

STREAM

Mix your Main, Aux, and Mic audio together to send to a PC for streaming.

1 Connect a 3.5mm cable (not included) from the GameHub’s Line-Out
Jack (24) to your stream PC’s Soundcard input.

2 Inthe OLED Screen (19) Menu set the Line Out option to ‘Stream’.

3 Adjust your custom mix via the Stream Mixer on the OLED Screen

(19).

[

o

QUTPUT

=X ]

NOISE CONTROL

ANC
To toggle ANC On/Off, single press the Headset’s Power Button (7).

To adjust the strength of the ANC, use the OLED menu on the GameHub,
or configure via the Arctis Companion App.

TRANSPARENCY

To toggle Transparency Mode On/Off, double press the Headset’s Power
Button (7).

To adjust the strength of the Transparency, use the OLED menu on the
GameHub, or configure via the Arctis Companion App.

15



16

MICROPHONE

PERFECT FIT

RETRACTABLE MICROPHONE

Out of the box, the Retractable ClearCast Boom Microphone (5) is
retracted. To use the microphone, slide it away from the headset until it
reaches full extension.

-
POSITIONING

Position the Retractable ClearCast Boom Microphone (5) close to the
corner of your mouth with the front surface facing you.

ON EAR MICROPHONE

When the Retractable ClearCast Boom Microphone (5) is retracted the
ClearCast On Ear Microphone (13) will activate automatically.

MICROPHONE MUTE

Press the Microphone Mute Button (8) to mute your microphone. Please
note this affects both the Boom and On Ear microphones.

EARCUP ADJUSTMENT

Slide the Earcups up or down to change the overall height.

HEADBAND ADJUSTMENT

Change the position of the Elastic Headband (1) on one or both sides to
achieve the desired tension and fiex.

17
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SPEAKER PLATES

The Removable Speaker Plates (4) are attached with magnets. To
remove for replacement, place your fingernail in the groove at the bottom
of the plate and gently lift.

>

=) J
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TRANSLATIONS

DEUTSCH

ALLGEMEIN
LIEFERUMFANG

Arctis Nova Elite Headset 3,5-mm-Audiokabel (1,2 m)
Mikrofon-Popschutz
Headset-Tragetasche

Produkt-Informationshandbuch

Wireless GameHub

Sekundarakku

USB-C- auf USB-A-Kabel x3 (1,5 m)
KOMPATIBILITAT

PC Nintendo Switch (TV-Modus)
PlayStation 5, PlayStation 4 Mobilgerate (mit USB-C)
Xbox-Serie X, Xbox-Serie S, Xbox One Mac

SOFTWARE

FUR PC - STEELSERIES GG

Lade die SteelSeries GG-Software herunter, um Ihre Erfahrung mithilfe der
Engine- und Sonar-Module anzupassen. Sonar ist eine Revolution in Sachen
Gaming-Sound und bietet ber 100 parametrische Sound-Presets fir all deine Spiele
sowie die Méglichkeit, deinen Sound vollstéandig anzupassen und zu mischen.
Hinweis: Fir ChatMix auf dem PC musst du Sonar herunterladen.

Jetzt herunterladen - steelseries.com/gg

FUR KONSOLE UND MOBILGERATE - ARCTIS COMPANION APP

Lade die SteelSeries Arctis Companion App fiir iOS und Android herunter,
um deine Einstellungen anzupassen und auf tiber 100 zus&tzliche Sound-
Presets zuzugreifen, die speziell auf jedes Spiel zugeschnitten sind.

PRODUKTUBERSICHT

HEADSET

1 Flexibler Kopfbugel 7 Power-Taste

2 Hochwertige Ohrpolster 8 Mikrofon-Stummschalttaste
mit Kunstlederbezug* 9 Lautstarkeregler/Steuerrad

3 Mobiler Ladeanschluss (unter der 10 3,5-mm-Audiobuchse

linken Lautsprecherabdeckung (4)) 1 Bluetooth LED-Anzeige
4 Abnehmbare 12 Bluetooth Tt
Lautsprecherabdeckungen* uetooth-faste )
5 Einziehbares ClearCast- 13 ClearCast On-Ear-Mikrofon
Schwenkmikrofon 14 Austauschbarer Akku (unter der

6 Power-LED-Anzeige rechten Lautsprecherabdeckung (4))

ZUBEHOR*

15 USB-C- auf USB-A-Kabel (x3) 17 Mikrofon-Popschutz

16 3,5-mm-Audiokabel 18 Lithium-lonen-Akku (x2)
WIRELESS GAMEHUB

19 OLED-Anzeige 24 Line-Out-Ausgang

20 Sekundarregler 25 USB-Anschluss 1

21 Steuerrad 26 USB-Anschluss 2

22 Akku-Ladeanschluss 27 USB 3-/Xbox-Anschluss

23 Line-In-Eingang
*Zubehor und Ersatzteile findest du unter steelseries.com/gaming-accessories.

20
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EINRICHTUNG
ANSCHLUSSE
Stecke eines der USB-C- auf USB-A-Kabel (15) in den USB-Anschluss 1 (25)
und verbinde das andere Ende des Kabels mit deinem PC oder deiner Konsole.
Alternativ kannst du das sekundére USB-C- auf USB-A-Kabel (15) aus dem
USB-Anschluss 2 (26) des GameHub in einen zweiten PC bzw. Konsole stecken.
Alternativ kannst du das dritte USB-C- auf USB-A-Kabel (15) aus dem USB 3-/
Xbox-Anschluss (27) des GameHub in eine Xbox oder einen PC stecken.
USB 3 kann entweder auf Xbox- oder PC-Support festgelegt werden; die
Standardeinstellung ist Xbox. Das kannst du im Menii OLED-Anzeige (19) andern.
Hinweise:
+ USB 1-Audio wird entweder mit USB 2- oder USB 3-Audio gemischt; standardmaBig

ist USB 3 ausgewahit. Das kannst du im Meni OLED-Anzeige (19) andern.
+ GG und SONAR werden nur {iber USB 1 unterstiitzt.
+ Fir eine volle Audioaufldsung missen Sie Soundeinstellungen in

Windows méglicherweise auf 24 Bit/96 kHz festgelegt werden.
FUNKTIONEN
LADE DES GAMEHUB
Um den sekundaren Lithium-lonen-Akku (18) zu laden, stecke
ihn in den Akku-Ladeanschluss (22) des GameHub.
AKKUWECHSEL
Um den Akku zu wechseln, entferne zunachst die Mobiler Ladeanschluss
(3) auf der rechten Seite, in dem du sie mithilfe der Einkerbung an der
Unterseite I6st. Entferne anschlieBend den Austauschbarer Akku
(14), indem du ihn nach unten und dann nach auf3en driickst.
MOBILER LADEVORGANG
Uber das USB-C- auf USB-A-Kabel (15) kann das Headset auch unterwegs geladen
werden. Entferne die Mobiler Ladeanschluss (3) auf der linken Seite und verbinde
dann das Kabel vom Mobiler Ladeanschluss (3) mit einer USB-Stromquelle.
EIN- UND AUSSCHALTEN
VERWENDUNG

Um das Headset ein- und auszuschalten, halte die Power-Taste (7) 2 Sekunden gedriickt.

KOPPELN

Das Headset ist bereits von Werk aus mit dem GameHub gekoppelt.
Falls eine erneute Kopplung erforderlich ist, 6ffne dazu das Meni
des GameHub und navigiere wie folgt durch das Menii:

Wireless » 2.4G - 2.4G Verbinden

Wahle ,Verbinden”, indem du auf Steuerrad (21) klickst, und befolge die
angezeigten Anweisungen. Sobald das Headset verbunden ist, hérst du
einen entsprechenden Ton und die Leuchte am Headset blinkt schnell.
BLUETOOTH

BLUETOOTH-NUTZUNG

Bluetooth kann unabhéngig von der 2.4 G-Funkverbindung ein- oder ausgeschaltet
werden, indem die Bluetooth-Taste (12) 2 Sekunden lang gedriickt wird.

Hinweis: Dein Bluetooth-Audio und 2.4 G-Audio werden gleichzeitig wiedergegeben.
KOPPELN

21
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Wenn Bluetooth deaktiviert ist, driicke und halte die

Bluetooth-Taste (12) 4 Sekunden lang.

STEUERUNG

Anruf entgegennehmen/beenden

Bluetooth-Taste (12) einmal driicken

Musik abspielen/pausieren

Bluetooth-Taste (12) einmal driicken

Néchster Titel

Bluetooth-Taste (12) zweimal driicken

Vorheriger Titel

Bluetooth-Taste (12) dreimal driicken

GAMEHUB-BEDIENUNG

STEUERELEMENTE AUF DEM STARTBILDSCHIRM

1 Driicke und lasse das Steuerrad (21) oder die Lautstdrkeregler/Steuerrad (9)
des Headsets los, um zwischen Lautstérkeregelung, SourceMix und ChatMix
umzuschalten (verfugbar auf PC und Xbox, fiir PC ist entsprechende Software
erforderlich).
Mit SourceMix kannst du die Lautstérke zwischen USB 1und USB 2 oder
USB 3 &ndern. Das kannst du im Menu OLED-Anzeige (19) &ndern.

2 Drehe das Steuerrad (21) oder den Luutstarkeregler/Steuerrud )
des Head: um den ) Parameter eir

3 Driicke und halte das Steuerrad (21) oder den Lautstdrkeregler/
Steuerrad (9) des Headsets, um das Hauptmenii aufzurufen.

OPTIONEN AUF DEM STARTBILDSCHIRM

Halte die Sekunddrregler (20) 2 Sekunden lang gedriickt, um deine

Startbildschirm-Ansicht zu &ndern. Optionen sind ,,Stereo” (Standrard),

EQ-Presets und Messgerate. Das kannst du im Meni auch andern.

SYSTEMEINSTELLUNG / DISPLAY / OPTIONEN AUF DEM STARTBILDSCHIRM

HAU PTMENU
Drehe das Steuerrad (21) oder den Lautstdrkeregler/Steuerrad
(9) des Headsets, um durch die Menlpunkte zu wechseln.

2 Dricke einmal kurz das Steuerrad (21) oder den Lautstdrkeregler/Steuerrad
(9) des Headsets und lass es wieder los, um eine Mentioption auszuwahlen.

3 Dricke einmal kurz das Sekunddrregler (20) oder den Power-Taste (7) des
Headsets und lasse es los, um im Menii einen Schritt zurlickzugehen.

Wihrend das Meni gedffnet ist, driicke Steuerrad (21) am GameHub
oder Lautstdrkeregler/Steuerrad (9) am Headset 1 Sekunde

lang, um schnell zum Startbildschirm zuriickzukehren.
AUDIOEINSTELLUNGEN

EQUALIZER 24G

Passe den 2.4G-Sound anhand der Voreinstellungen und der

Feinei optionen des 10-Band. i nach Belieben an.

Umfassendere parametrische Game-EQ-Einstellungen bietet GG oder die mobile App!
EQUALIZER BLUETOOTH

Passe den Bluetooth-Sound anhand der Voreinstellungen und der
Feineinstellungsoptionen des 10-Band-Equalizers nach Belieben an.
VERSTARKER

Reguliert den maximalen Ausgangspegel des GameHub.
GERAUSCHUNTERDRUCKUNG

Schalte den ANC- oder Transparenz-Modus ein/aus.

Wahle die ANC- und Transparenz-Stufen.

SYSTEMSOUNDS

Andere die Lautstiarke des Systemsounds.

MIKROFONOPTIONEN

SIDETONE-FUNKTION

Passe die Lautstarke der Wiedergabe deiner eigenen Stimme uber deine Kopfhérer an.

Die Schwenk- und On-Ear-Mil 1e haben individuells gen.

MIKROFON-LAUTSTARKE

Stelle die optimale Lautstarke des Mikrofons fiir dein System ein.

MIC-EQUALIZER

Passe den Mikrofon-Sound anhand der Voreinstellungen nach Belieben an

oder nutze die Feineinstellungsoptionen des 10-Band-Equalizers.

MIKROFON-GERAUSCHUNTERDRUCKUNG

Andere die Stufe der Gerauschunterdriickung fiir dein Schwenk-

und On-Ear-Mikrofon unabhéngig von einander.

AUDIOAUSGABE-EINSTELLUNGEN

LAUTSPRECHER

So kannst du die Wiedergabe von Spiele- und Chat-Audio

Uber zwei externe Lautsprecher aktivieren:

1 Verbinde ein 3,5-mm-Kabel (nicht im Lieferumfang enthalten) vom Line-
Out-Ausgang (24) des GameHub mit deinen Lautsprechern.

2 Andere im Menii der OLED-Anzeige (19) die Line-Out-Option auf ,,Lautsprecher”.

STREAMING

Mixe dein Primér-, Aux- und Mikrofon-Audio zusammen,

um es zum Streamen an deinen PC zu senden.

1 Verbinde ein 3,5-mm-Kabel (nicht im Lieferumfang enthalten) vom Line-Out-
Ausgang (24) des GameHub mit dem Soundcard-Eingang deines Streaming-PCs.
2 Andere im Menii der OLED-Anzeige (19) die Line-Out-Option auf ,,Stream*.
3 Passe den Audiomix (iber den Stream Mixer auf der OLED-
Anzeige (19) nach deinen Vorlieben an.
GERAUSCHUNTERDRUCKUNG
ANC
Um ANC zu ein-/auszuschalten, driicke die Power-Taste (7) des Headsets.
Zum die ANC-Starke anzupassen, verwende das OLED-Meni des
GameHub oder konfiguriere sie Uber die Arctis Companion App.
TRANSPARENCY-MODUS
Um den Transparency-Modus ein-/auszuschalten, driicke
die Power-Taste (7) des Headsets zweimal.
Zum die Transparenzstérke anzupassen, verwende das OLED-Menii des
GameHub oder konfiguriere sie tiber die Arctis Companion App.
MIKROFON
EINZIEHBARES MIKROFON
Wenn du das Headset zum ersten Mal aus der Verpackung nimmst, ist das
ClearCast- (5) eir Wenn du das Mikrofon
aktivieren willst, musst du es vollstéandig aus dem Headset herausziehen.
POSITIONIERUNG
Positioniere das Einzie ClearCast: ikrofon (5) nahe
an deinem Mundwinkel, mit der Vorderseite Richtung Gesicht.
ON-EAR-MIKROFON
Wenn das Einzie ClearCast- il (5) eir ist,
wird das ClearCast On-Ear-Mikrofon (13) automatisch aktiviert.
MIKROFON-STUMMSCHALTUNG
Driicke auf Mikrofon-Stummschalttaste (8), um dein Mikrofon stumm zu schalten.

Beachte, dass sich das sowohl auf das Schwenk- als auch das On-Ear-Mikrofon auswirkt.



PERFEKTE PASSFORM

ANPASSEN DER OHRMUSCHELN

Schiebe die Ohrmuscheln nach oben oder unten, bis die gewiinschte Hohe erreicht ist.
ANPASSUNG DES KOPFBUGELS

Andere die Position des Flexibler Kopfbiigel (1) auf einer oder beiden Seiten,

um den gewiinschten Druck und die bevorzugte Flexibilitét zu einzustellen.
LAUTSPRECHERABDECKUNGEN

Die Mobiler Ladeanschluss (3) sind magnetisch. Um die Abdeckungen

auszutauschen, fiihre deinen Fingernagel in die Rille an der
Unterseite der Abdeckung ein und hebe sie vorsichtig an.

ESPANOL

GENERALIDADES
CONTENIDO DEL PAQUETE
Auriculares Arctis Nova Elite Cable de audio de 3,5 mm (1,2 m)
GameHub inalémbrico Filtro antipop para micréfono
Bateria de repuesto Funda de transporte para auriculares
Cable USB-C a USB-A x3 (1.5 m)
COMPATIBILIDAD DEL SISTEMA
PC Nintendo Switch (modo TV)
PlayStation 5, PlayStation 4 Dispositivos méviles (con USB-C)
Xbox Series X, Xbox Series S, Xbox One Mac

SOFTWARE

PARA PC - STEELSERIES GG

Descarga el software SteelSeries GG para personalizar tu experiencia mediante
los médulos Engine y Sonar. Sonar constituye un gran avance en el sonido
gaming, ya que ofrece mas de 100 preajustes de audio paramétricos para todos
tus juegos y la ibili de per: izar y combinar ¢ el audio.

Guia informativa sobre el producto

Aviso: Para ChatMix en PC debes descargar Sonar.

Descargar ahora - steelseries.com/gg

PARA CONSOLAS Y DISPOSITIVOS MOVILES — ARCTIS COMPANION APP
Descarga la aplicacion SteelSeries Arctis Companion App para iOS y

Android y personaliza la configuracion y accede a mas de 100 preajustes

de audio adicionales disefiados especificamente para cada juego.
RESUMEN DEL PRODUCTO

AURICULARES

1 Diadema elastica 8 Botdn para silenciar el micréfono
2 Almohadillas de polipiel para 9 Control del volumen/perilla
aislamiento sonoro* 10 Conector audio de 3,5 mm

3 Conector para carga movil (debajo a la 11 Indicador LED de Bluetooth
izquierda de la placa del altavoz (4)) 12 Botén Bluetooth
13 Micréfono de oido ClearCast

14 Bateria intercambiable (debajo a la
derecha de la placa del altavoz(4))

4  Placas desmontables*

5 Micréfono de brazo retractil ClearCast
6 Indicador LED de encendido

7 Botén de encendido

ACCESORIOS*

15 Cable USB-C a USB-A (x3) 1
16 Cable de audio de 3,5 mm 1
GAMEHUB INALAMBRICO

J

Filtro antipop para micréfono

®

Bateria de ion de litio (x2)

19 Pantalla OLED 24 Conector de salida de linea
20 Botén secundario 25 Conector USB1
21 Rueda de control 26 Conector USB 2
22 Ranura para la carga de la bateria 27 Conector para Xbox/USB 3

23 Conector de entrada de linea

*Encuentra accesorios y recambios en steelseries.com/gaming-accessories. Para
instrucciones sobre las piezas de recambio visita support.steelseries.com

CONFIGURACION

CONEXIONES

Enchufa uno de los Cable USB-C a USB-A (15) al Conector USB 1 (25) y conecta

el otro extremo a tu ordenador o consola. También puedes conectar el segundo Cable

USB-C a USB-A (15) desde el Conector USB 2 (26) del GameHub a un segundo

PC o consola. También puedes conectar el tercer Cable USB-C a USB-A (15)

desde el Conector para Xbox/USB 3 (27) del GameHub a una Xbox o un PC.

La conexion USB 3 se puede configurar para Xbox o PC; por defecto esta configurada

para Xbox. Puedes modificar esta opcién en el ment Pantalla OLED (19).

Notas:

El audio de USB 1 se mezcla con el audio de USB 2 o USB

3; por defecto esta seleccionada la opcion USB 3. Puedes

modificar esta opcién en el menu Pantalla OLED (19).

GG y SONAR solo funcionan en USB 1.

Para alcanzar la maxima resolucién de audio, es posible que las propiedades

de sonido de Windows deban establecerse en 24 bit/96 kHz.

FUNCIONES

CARGA DE GAMEHUB

Para cargar la segunda Bateria de ion de litio (18) colocala en el

Ranura para la carga de la bateria (22) del GameHub.

CARGAR BATERIAS

Para cargar la bateria, en primer lugar se debe extraer Placas desmontables* (4) del

lado derecho levantandola desde la ranura en la parte baja. Después, retira la Bateria

intercambiable (14) empujandola hacia abajo y hacia afuera para que se suelte.

CARGA MOVIL

El Cable USB-C a USB-A (15) se puede utilizar para cargar los auriculares sobre

la marcha. Separa el Placas desmontables* (4)de la parte izquierda y conecta el

cable desde el Conector para carga mévil (3)a una fuente de alimentacién USB.

ENCENDER/APAGAR

ALIMENTACION

Para encender o apagar los auriculares, mantén pulsado el

Botén de encendido (7) durante 2 segundos.

EMPAREJAMIENTO

El auricular se entrega ya emparejado con el GameHub. En caso de que

tengas que volver a emparejarlo, abre el meni GameHub y navega a:

Inaldambrico -» 2.4G -» Emparejamiento 2.4G

Selecciona “Emparejar” haciendo clic en Rueda de control (21) y sigue las instrucciones

que aparecen en pantalla. Cuando el auricular esté emparejado, escucharas un efecto
de sonido de emparejamiento y la luz del auricular parpadeara rapidamente.
BLUETOOTH

ALIMENTACION BLUETOOTH

El Bluetooth se puede encender o apagar independientemente del 2.4G inalambrico
manteniendo pulsando el Botén Bluetooth (12) durante 2 segundos.

Aviso: El audio Bluetooth y el audio 2.4G se reproduciran al mismo tiempo.
EMPAREJAMIENTO
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Con el Bluetooth apagado, pulsa y mantén pulsado el
Botén Bluetooth (12) durante 4 segundos.
CONTROL

Responder/finalizar llamada de voz

Pulsar una vez el Botén Bluetooth (12)

Reproducir/pausar musica
pulsar una vez el Botén Bluetooth (12)

Saltar pista
pulsar dos veces el Botén Bluetooth (12)

Pista anterior

Pulsar tres veces Botén Bluetooth (12)

FUNCIONAMIENTO DE GAMEHUB

CONTROLES DE LA PANTALLA DE INICIO

1 Pulsay suelta la Rueda de control (21) o la Control del volumen/perilla (9) del

auricular para alternar entre volumen, SourceMix y ChatMix (solo para PC y Xbox / se

necesita instalacion de software para uso en PC). 3
SourceMix te permite cambiar el nivel entre USB 1y USBTU2 o USB 3.
Puedes modificar esta opcién en el menu Pantalla OLED (19).
2 Gira la Rueda de control (21) o la Control del volumen/perilla
(9) del auricular para ajustar el parametro seleccionado.
3 Pulsay mantén pulsada la Rueda de control (21) o la Control del
volumen/perilla (9) del auricular para recuperar el menu principal.
OPCIONES DE LA PANTALLA DE INICIO
Pulsa y mantén pulsado Botén secundario (20) durante 2 segundos para cambiar
la vista de la pantalla de inicio. Las opciones son “Stereo” (por defecto), preajustes
de ecualizador y medidores. También puedes modificar esta opcioén en el menu.

OPCIONES DE CONFIGURACION DEL SISTEMA /
VISUALIZACION / PANTALLA DE INICIO

MENU PRINCIPAL

.

Gira la Rueda de control (21) o la Control del volumen/perilla (9)
de los auriculares para desplazarte por los puntos del menu.

2 Pulsay suelta la Rueda de control (21) o la Control del volumen/
perilla (9) de los auriculares para seleccionar.

3 Pulsay suelta la Botén secundario (20) o la Botén de encendido
(7) de los auriculares para retroceder por el menu.

Cuando estés en el menu, pulsa y suelta la Rueda de control (21)

del GameHub o la Control del volumen/perilla (9) de los auriculares

durante 1 segundo para volver rapidamente a la pantalla de inicio.

OPCIONES DE AUDIO

ECUALIZADOR 2.4G

Personaliza tu sonido 2.4G con los preajustes incorporados

y el ecualizador de 10 bandas configurable.

Disfruta de mas ajustes paramétricos de ecualizador de juego

a través de GG o descargando la aplicacion mévil.

EQUALIZADOR BLUETOOTH

Personaliza tu sonido Bluetooth con los preajustes incorporados

y el ecualizador de 10 bandas configurable.

GANANCIA

Modifica el nivel méximo de salida del GameHub.

CONTROL DE RUIDO

Activa o desactiva la cancelacion activa de ruido o la transparencia.

Selecciona la cancelacion activa de ruido y los niveles de transparencia.

SONIDOS DEL SISTEMA
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Cambia el volumen de sonido del sistema.

OPCIONES DE MICROFONO

SIDETONE

Selecciona cuanto quieres oir de tu propia voz en los auriculares.

Los micréfonos de brazo y de oido disponen de configuraciones individuales.
VOLUMEN DEL MICROFONO

Optimiza el nivel del micréfono para tu sistema.

ECUALIZADOR DE MICROFONO

Personaliza el sonido del micréfono con los preajustes incorporados

o con el ecualizador de 10 bandas totalmente configurable.

CANCELACION DE RUIDO DEL MICROFONO

Cambia el nivel de cancelacién de ruido del micréfono de brazo

y del micréfono de oido de forma independiente.

AJUSTES DE SALIDA DE AUDIO

ALTAVOCES

El audio del juego y el chat se oyen a través de un par de altavoces externos.

1 Conecta un cable de 3,5 mm (no incluido) desde el Conector
de salida de linea (24) del GameHub a tus altavoces.

2 Enel Pantalla OLED (19) selecciona la opcion salida de linea «Altavoces».
STREAM
Mezcla los audios principal, auxiliar y micréfono para asi enviar a un PC para streaming.

1 Conecta un cable de 3,5 mm (no incluido) desde el Conector de salida de linea
(24) del GameHub a la entrada de la tarjeta de audio de tu PC para el streaming.

2 Enel mena Pantalla OLED (19) selecciona la opcion salida de linea «Altavoces».
3 Configura tu mezcla personal a través del Stream Mixer en la Pantalla OLED (19).

CONTROL DE RUIDO

CCR

Para alternar entre activar/desactivar la CR pulsa el Botén de encendido (7) del auricular.
Para ajustar la intensidad de la CR, utiliza el meni OLED del GameHub o

realiza la configuracién mediante la aplicacién Arctis Companion App.

TRANSPARENCIA

Para activar o desactivar el modo Transparencia, pulsa dos

veces el Botén de encendido (7) del auricular.

Para ajustar la intensidad de la Transparencia, utiliza el menid OLED del GameHub
o realiza la configuraciéon mediante la aplicacion Arctis Companion App.
MICROFONO

MICROFONO RETRACTIL

El Micréfono de brazo retractil ClearCast (5) se suministra replegado. Para
utilizar el micréfono, extiéndelo hasta que alcance la longitud maxima.
COLOCACION

Coloca el Micréfono de brazo retractil ClearCast (5) cerca de la

comisura de los labios con la superficie frontal apuntando hacia ti.
MICROFONO DE 0iDO

Cuando el Micréfono de brazo retractil ClearCast (5) esté retraido, el
Micréfono de oido ClearCast (13) se activara automaticamente.
SILENCIAMIENTO DEL MICROFONO

Pulsa Botén para silenciar el micréfono (8) para silenciar el micréfono. Ten en
cuenta que esto afecta tanto a los micréfonos de brazo como a los de oido.
AJUSTE PERFECTO

AJUSTE DE LOS AURICULARES
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Sube o baja los auriculares para cambiar su altura en conjunto.

AJUSTE DE DIADEMA

Cambia la posicion de la Diadema elastica (1) en uno o en ambos
lados para que logres la tension y flexibilidad que buscas.

PLACAS

Las Placas desmontables* (4) estan fijadas por imanes. Para retirarlas, coloca
la ufia en la ranura de la parte baja de la placa y levantala suavemente.

FRANCAIS

GENERALITES

CONTENU DE UEMBALLAGE
Casque d’écoute Arctis Nova Elite
GameHub sans fil

Deuxiéme batterie

Cable USB-C vers USB-A x3 (1,5 m)
COMPATIBILITE SYSTEME

PC

Playstation 5, Playstation 4

Xbox Series X, Xbox Series S, Xbox One

LOGICIEL
POUR PC - STEELSERIES GG

Cable audio 3,5 mm (12m)

Filtre anti-pop pour microphone

Sac de transport pour casque d’écoute
Guide d’information sur le produit

Nintendo Switch (mode TV)
Mobile (avec USB-C)
Mac

Téléchargez le logiciel SteelSeries GG pour personnaliser votre expérience
en utilisant les modules Engine et Sonar. Sonar est un percée dans le son
gaming, plus de 100 pré-réglages sonores paramétriques pour tous vos
jeux et la capacité de pleinement personnaliser et mixer votre audio.
Remarque : Pour ChatMix sur PC, vous devez télécharger Sonar.
Télécharger maintenant - steelseries.com/GG

POUR CONSOLE + MOBILE - ARCTIS COMPANION APP

Téléchargez la SteelSeries Arctis Companion App pour iOS et Android
pour personnaliser vos paramétres et accéder a plus de 100 pré-

réglages son additionnels adaptés spécifiquement a chaque jeu.

PRESENTATION DU PRODUIT

CASQUE AUDIO

1 Bandeau élastique

2 Coussinets pour oreilles en
similicuir de qualité supérieure*

3 Prise de chargement mobile (sous
la plaque de I'écouteur (4) gauche)

4  Plaques d’écouteurs amovibles*

Microphone a bras
ClearCast rétractable

6 Indicateur d’alimentation LED

ACCESSOIRES*

15 Cable USB-C vers USB-A (x3)
16 Cable audio 3,5 mm
GAMEHUB SANS FIL

19 Ecran OLED

20 Bouton secondaire

7 Bouton d’alimentation

8 Bouton de sourdine du microphone
9 Molette de volume/contrdle

10 Prise audio 3,5 mm

1 Indicateur LED Bluetooth

12 Bouton Bluetooth

13 Microphone sur I'oreille ClearCast

14 Batterie remplacable (sous la
plaque de I'écouteur (4) droit)

17 Filtre anti-pop pour microphone
Batterie lithium-ion (x2)

®

2

Molette de contréle

22 Logement de recharge de la batterie

26 Prise USB 2
27 Prise USB 3 / Xbox

23 Prise d’entrée de ligne
24 Prise de sortie de ligne
25 Prise USB1
*Trouvez des accessoires et des parties de rechange sur steelseries.
com/gaming-accessories Pour des instructions relatives aux piéces
de rechange, veuillez visiter support.steelseries.com
CONFIGURATION
CONNEXIONS
Branchez I'un des Céble USB-C vers USB-A (15) a la Prise USB 1 (25), et
connectez I'autre extrémité a votre PC ou & votre console. En option, connectez
le deuxiéme Céble USB-C vers USB-A (15) de la Prise USB 2 (26) du GameHub
a un second PC ou une seconde console. En option, connectez le troisiéme Céble
USB-C vers USB-A (15) de la Prise USB 3 / Xbox (27) a une Xbox ou un PC.
L’'USB 3 peut étre réglé sur un support soit Xbox sojt PC, par défaut il est réglé
sur Xbox. Vous pouvez changer cela dans le menu Ecran OLED (19).
Remarques :
L'audio USB 1 est mixé avec I'audio soit USB 2, soit USB 3 par défaut 'USB 3
est sélectionné. Vous pouvez changer cela dans le menu Ecran OLED (19).
GG et SONAR sont pris en charge uniquement sur I'USB 1
Pour atteindre la pleine résolution audio, les propriétés son Windows
peuvent nécessiter d’étre réglées a 24bit /96 kHz.
FONCTIONS
CHARGEMENT GAMEHUB
Pour recharger la Batterie lithi ion (18), pl: le dans
le Logement de recharge de la batterie (22) du GameHub.
CHANGEMENT DE LA BATTERIE
Pour changer la batterie, retirez d’abord la Plaques d’écouteurs amovibles* (4) du
coté droit en la soulevant de la rainure située sur le fond. Retirez ensuite la Batterie
remplacable (14) en la poussant vers le bas et vers I'extérieur pour la libérer.
CHARGEMENT MOBILE
Le Cable USB-C vers USB-A (15) peut étre utilisé pour recharger
le casque lors de vos déplacements. Retirez la Plaques d’écouteurs
amovibles* (4) de la partie gauche, et connectez le cable de la Prise
de chargement mobile (3) a une source d’alimentation USB.
ALLUMER / ETEINDRE
ALIMENTATION
Appuyez sur le Bouton d’alimentation (7) et maintenez-le enfoncé
pendant 2 secondes pour allumer ou éteindre le casque.

APPAIRAGE

A son arrivée, le casque est déja appairé au GameHub. Dans le cas ol vous devez procéder

a un nouvel appairage, ouvrez le menu du GameHub et naviguez jusqu’a ce qui suit.
Sans fil > 2,4G - Appairage 2,4 G

Sélectionnez « Appairage » en cliquant sur le Molette de contréle (21) et suivez
les instructions a I'écran. Une fois le casque d’écoute appairé, vous entendrez un
effet sonore d’appairage et la lumiére sur le casque clignotera rapidement.
BLUETOOTH

ALIMENTATION BLUETOOTH

La technologie Bluetooth peut &tre activée ou désactivée indépendamment de la

technologie sans fil 2,4G en appuyant sur le Bouton Bluetooth (12) pendant 2 secondes.

Remarque : Votre audio Bluetooth et votre audio 2,4 G se lanceront simultanément.
APPAIRAGE
Lorsque la fonction Bluetooth est désactivée, maintenez le
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Bouton Bluetooth (12) enfoncé pendant 4 secondes.
CONTROLE

Répondre a/terminer un appel vocal — Une seule fois -
appuyez sur le Bouton Bluetooth (12)
Lecture/pause d’un titre musical — Une seule fois - appuyez sur le Bouton Bluetooth (12)
Sauter une piste — Deux fois - - appuyez sur le Bouton Bluetooth (12)
Piste précédente
Appuyez trois - fois sur le Bouton Bluetooth (12)
FONCTIONNEMENT GAMEHUB
CONTROLES ECRAN D'’ACCUEIL
1 Appuyez et relachez la Molette de contréle (21) ou la Molette de volume/contréle
(9) du casque pour basculer entre Volume, SourceMix et ChatMix (PC et Xbox
uniquement / Nécessite I'installation du logiciel pour usage sur PC).
SourceMix vous permet de changer le niveau entre I’U§B 1et soit 'USB 2,
soit 'USB 3. Vous pouvez changer cela dans le menu Ecran OLED (19).
2 Tournez la Molette de contréle (21) ou le Molette de volume/
contréle (9) du casque pour régler le paramétre sélectionné.
3 Appuyez et maintenez la Molette de contréle (21) ou la Molette de volume/
contréle (9) du casque pour faire apparaitre le menu principal.
OPTIONS ECRAN D’ACCUEIL
Appuyez et maintenez le Bouton secondaire (20) pendant 2 secondes pour
changer votre vision de I'écran d’accueil. Les options sont « Stéréo » (par défaut),
pré-réglages égaliseur, et métres. Vous pouvez aussi changer cela dans le menu.
REGLAGES SYSTEME / AFFICHAGE / OPTIONS ECRAN D’ACCUEIL
MENU PRINCIPAL
1 Tournez la Molette de contrdle (21) ou la Molette de volume/
contréle (9) du casque pour faire défiler les éléments du menu.

2 Appuyez et relachez le Molette de contrdle (21) ou le Molette
de volume/contréle (9) du casque pour sélectionner.

3 Appuyez et relachez le Bouton secondaire (20) ou le Bouton
d’alimentation (7) du casque pour revenir en arriére dans le menu.

Lorsque vous étes dans le menu, appuyez et relacher le Molette de contréle
(21) du GameHub ou le Molette de volume/contréle (9) du casque
pendant 1 seconde pour retourner rapidement a I’écran d’accueil.
OPTIONS AUDIO

EGALISEUR 24 G

Personnalisez votre son 2,4 G avec les préréglages inclus et I'égaliseur 10 bandes ajustable
Accédez a davantage de réglages égaliseur pleinement paramétriques
depuis GG ou en téléchargeant I'appli mobile !

EGALISEUR BLUETOOTH

Personnalisez votre son Bluetooth avec les préréglages

inclus et I’égaliseur 10 bandes ajustable

GAIN

Modifie le niveau de sortie maximum du GameHub.

CONTROLE DU BRUIT

Activez ou désactivez ’ANC ou la transparence. Sélectionnez

vos niveaux d’ANC et de transparence.

SONS SYSTEME

Changez le volume sonore de votre systéme.

OPTIONS DE MICROPHONE

SIDETONE

Sélectionnez le volume de votre propre voix que vous

souhaitez entendre dans votre casque.

Les microphones a bras et sur oreille ont des réglages séparés.
VOLUME DU MICRO

Optimise le niveau du microphone pour votre systéme.
EGALISEUR MICRO

Personnalisez votre son micro avec les préréglages inclus

ou |'égaliseur 10 bandes entiérement ajustable

ELIMINATION DU BRUIT DU MICRO

Changez le niveau d’élimination du bruit de facon indépendante
sur votre micro a bras et sur votre micro sur oreille.
PARAMETRES DE SORTIE AUDIO
HAUT-PARLEURS

Diffusez I'audio des jeux et des chats via une paire de haut-parleurs externes.

1 Connectez un cable de 3,5 mm (non inclus) de la Prise de
sortie de ligne (24) du GameHub & vos haut-parleurs.

2 Dans le menu Ecran OLED (19), réglez I'option Sortie ligne sur « Haut-parleurs ».
STREAM

Mixez votre audio principal, auxiliaire et micro ensemble
pour I'envoyer a un PC pour le streaming.

1 Connectez un céable de 3,5 mm (non inclus) de la Prise de sortie de ligne
(24) du GameHub a I'entrée Carte son de votre PC de streaming.

2 Dans le menu Ecran OLED (19), réglez I'option Sortie ligne sur « Stream ».
3 Ajustez votre mixage personnalisé via le Stream Mixer sur I'Ecran OLED (19).

CONTROLE DU BRUIT

ANC

Pour activer/désactiver 'ANC, appuyez une fois sur le

Bouton d’alimentation (7) du casque.

Pour ajuster la force de I’ANC, utilisez le menu OLED sur le

GameHub, ou configurez-la via I'Arctis Companion App.

TRANSPARENCE

Pour activer/désactiver le mode transparence, appuyez deux

fois sur le Bouton d’alimentation (7) du casque.

Pour ajuster la force de la transparence, utilisez le menu OLED sur

le GameHub, ou configurez-la via I’Arctis Companion App.

MICROPHONE

MICROPHONE RETRACTABLE

Ala sortie de I'emballage, le Microphone & bras ClearCast rétractable

(5) est rétracté. Pour utiliser le microphone, faites-le glisser en

Iéloignant du casque jusqu’a ce qu'’il atteigne sa pleine extension.
POSITIONNEMENT

Positionnez le Microphone & bras ClearCast rétractable (5) prés

du coin de votre bouche, la surface avant vous faisant face.

MICROPHONE SUR L'OREILLE

Quand le Microphone a bras ClearCast rétractable (5) sera rétracté, le
Microphone sur I’oreille ClearCast (13) s’activera automatiquement.

MISE EN SOURDINE DU MICROPHONE

Appuyez sur le Bouton de sourdine du microphone (8) pour mettre en sourdine votre
microphone. Veuillez noter que cela affecte a la fois les microphones a bras et sur oreille.
AJUSTEMENT PARFAIT

REGLAGE DES ECOUTEURS

Faites glisser les écouteurs vers le haut ou vers le bas pour modifier la hauteur totale.
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REGLAGE DU BANDEAU POUR LA TETE

Modifiez la position du Bandeau élastique (1) d’un ou des deux

cotés pour obtenir la tension et la souplesse souhaitées.

PLAQUES D’ECOUTEURS

Les Plaques d’écouteurs amovibles* (4) sont fixées par des aimants.
Pour les retirer afin de les remplacer, placez votre ongle dans la

rainure située au bas de la plaque et soulevez doucement.

ITALIANO

GENERALE

CONTENUTO DELLA CONFEZIONE

Cuffie Arctis Nova Elite Cavo audio da 3,5 mm (1,2 m)
GameHub Wireless Filtro pop del microfono
Batteria di riserva Borsa portacuffie

Cavo da USB-C a USB-A x3 (1,5 m)
COMPATIBILITA DEL SISTEMA

Guida alle informazioni sul prodotto

PC Nintendo Switch (modalita TV)
PlayStation 5, PlayStation 4 Cellulare (con USB-C)

Xbox Series X, Xbox Series S, Xbox One Mac

SOFTWARE

PER PC - STEELSERIES GG

Scarica il software SteelSeries GG per personalizzare la tua esperienza
utilizzando i moduli Engine e Sonar. Sonar & un’innovazione nel campo dell’audio
dei videogiochi, che offre oltre 100 preset sonori parametrici per tutti i giochi

e la possibilita di personalizzare e mixare completamente I'audio.

Nota: Per ChatMix su PC & necessario scaricare Sonar.

Scaricalo ora - steelseries.com/gg

PER CONSOLE + CELLULARE - APP ARCTIS COMPANION

Scarica I'SteelSeries Arctis Companion App per iOS e Android per personalizzare le
impostazioni e accedere a oltre 100 preset sonori aggiuntivi personalizzati per ogni gioco.

PANORAMICA SUL PRODOTTO

CUFFIE
1 Archetto elastico* 8 Pulsante di mute sul microfono
2 Padiglioni premium in similpelle* 9  Rotella per volume/controllo
3 Jack di ricarica mobile (sotto la 10 Jack audio da 3,5 mm
piastra dell'altoparlante sinistro (4)) 11 Indicatore LED Bluetooth
4 Piastre degli altoparlanti rimovibili* 12 Pulsante Bluetooth
Braccio del microfono 13 Microfono ClearCast on ear

ClearCast retrattile

14 Batteria sostituibile (sotto la piastra
6 Indicatore a LED dell’alimentazione dellaltoparlante destro (4))

7 Pulsante di accensione

ACCESSORI*

15 Cavo da USB-C a USB-A (x3) 17 Filtro pop del microfono

16 Cavo audio principale da 3,5 mm 18 Batteria agliioni di litio (x2)
GAMEHUB WIRELESS

19 Schermo OLED 22 Scomparto per la ricarica della batteria
20 Pulsante secondario 23 Jack linea in ingresso

21 Rotella di controllo 24 Jack linea in uscita
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25 Jack USB1 27 Jack USB 3 / Xbox
26 Jack USB 2
*Trovi gli accessori e i ricambio su steelseries.com/gaming-accessories

Per le istruzioni sui ricambi visita support.steelseries.com
IMPOSTAZIONI
COLLEGAMENTI
Inserisci uno dei Cavo da USB-C a USB-A (15) nel Jack USB 1(25), e collega
I'altra estremita al tuo PC o alla tua console. In alternativa, collega il secondo
Cavo da USB-C a USB-A (15) dal Jack USB 2 (26) del GameHub a un
secondo PC o a una console. Puoi collegare il terzo Cavo da USB-C a USB-A
(15) dal Jack USB 3 / Xbox (27) del GameHub a una Xbox o a un PC.
L'USB 3 puo essere impostato sul supporto Xbox o PC; per impostazione predefinita &
impostato su Xbox. Puoi modificare questa impostazione nel menu Schermo OLED (19).
Note:
-+ L'audio USB 1 viene mixato con I'audio USB 2 o USB 3; per
impostazione predefinita & selezionato I'audio USB 3. Puoi modificare
questa impostazione nel menu Schermo OLED (19).
GG e SONAR sono supportati solo su USB 1
Per ottenere una risoluzione audio completa, potrebbe essere necessario
impostare le proprieta audio di Windows su 24 bit / 96 kHz.
FUNZIONI
RICARICA DI GAMEHUB
Per caricare la seconda Batteria agli ioni di litio (18), mettila nello
Scomparto per la ricarica della batteria (22) di GameHub.
COME CAMBIARE LE BATTERIE
Per cambiare la batteria, rimuovere prima il lato destro Piastre degli altoparlanti
rimovibili* (4) sollevandolo dalla scanalatura sul fondo. Poi rimuovi la Batteria
sostituibile (14) spingendo verso il basso e verso I'esterno per rilasciarla.
RICARICA IN MOBILITA
Il Cavo da USB-C a USB-A (15) puo essere usato per caricare le cuffie mentre sei
in giro. Rimuovi il lato sinistro Piastre degli altoparlanti rimovibili* (4) e collega il
cavo proveniente dal Jack di ricarica mobile (3)a una fonte di alimentazione USB.
ACCENSIONE/SPEGNIMENTO
ALIMENTAZIONE
Per accendere o spegnere le cuffie, tenere premuto il tasto
Pulsante di accensione (7) per 2 secondi.
ASSOCIAZIONE
Le cuffie sono gia state preventivamente associate al GameHub . Nel caso in cui sia
necessario effettuare una nuova associazione, aprire il menu GameHub e andare su:
Wireless » 2.4G - 2.4G Pair (Associa 2,4 G)
Selezionare “Pair” (Associa) facendo clic su Rotella di controllo (21) e seguire le
istruzioni sullo schermo. Una volta che le cuffie sono state associate, si sentira un
effetto sonoro di associazione e la luce sulle cuffie lampeggera rapidamente.
BLUETOOTH
ALIMENTAZIONE BLUETOOTH
Il Bluetooth pud essere acceso o spento indipendentemente dal wireless 2.4 G
premendo e tenendo premuto il Pulsante Bluetooth (12) per 2 secondi.

Nota: L'audio Bluetooth e I'audio 2.4 G verranno riprodotti contemporaneamente.
ASSOCIAZIONE

Con il Bluetooth disattivato, tenere premuto il Pulsante Bluetooth (12) per 4 secondi.
CONTROLLO

Risposta/fine chiamata vocale
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Premere - una volta il Pulsante Bluetooth (12)

Riproduzione/messa in pausa della musica

Premere - una volta il Pulsante Bluetooth (12)

Traccia successiva

Premere - - due volte il Pulsante Bluetooth (12)

Traccia precedente

Premere - - - tre volte il Pulsante Bluetooth (12)

FUNZIONAMENTO DI GAMEHUB

CONTROLLI SCHERMATA HOME

1 Premere e rilasciare il tasto Rotella di controllo (21) o il tasto Rotella per volume/
controllo (9) delle cuffie per passare da Volume, SourceMix e ChatMix (solo per PC e
Xbox / per I'uso da PC & necessaria I'installazione del software).
SourceMix consente di cambiare il livello tra USB 1e USB 2 o USB 3. Puoi
modificare questa impostazione nel menu Schermo OLED (19).

2 Ruota la Rotella di controllo (21) o la Rotella per volume/
controllo (9) delle cuffie per regolare il parametro selezionato.

3 Tieni premuto il tasto Rotella di controllo (21) o il tasto Rotella per
volume/controllo (9) delle cuffie per visualizzare il menu principale.

OPZIONI DELLA SCHERMATA HOME

Tenere premuto Pulsante secondario (20) per 2 secondi per cambiare la

visualizzaziong della schermata iniziale. Le opzioni sono “Stereo” (per), Preset

EQ e Meters. E possibile modificare questa impostazione anche nel menu.

IMPOSTAZIONI DI SISTEMA / VISUALIZZAZIONE /
OPZIONI DELLA SCHERMATA HOME

MENU PRINCIPALE

1

Ruota la Rotella di controllo (21) o la Rotella per volume/
controllo (9) delle cuffie per scorrere le voci di menu.

2 Premi e rilascia il tasto Rotella di controllo (21) o il testo Rotella
per volume/controllo (9) delle cuffie per selezionare.

3 Premi e rilascia la Pulsante secondario (20) o la Pulsante di
accensione (7) delle cuffie per tornare indietro nel menu.

Quando si & nel menu, premere e rilasciare il tasto Rotella di controllo
(21) del GameHub o stato il Rotella per volume/controllo (9) delle cuffie
per 1 secondo per tornare rapidamente alla schermata principale.
OPZIONI AUDIO

EQUALIZZATORE 2,4 G

Personalizza il tuo suono a 2,4 G con i preset inclusi e

I'equalizzazione regolabile a 10 bande.

Ottieni ulteriori impostazioni parametriche dell’equalizzazione
del gioco da GG o scaricando |'applicazione mobile!
EQUALIZZATORE BLUETOOTH

Personalizza il tuo suono Bluetooth con i preset inclusi

e I'equalizzatore regolabile a 10 bande.

GUADAGNO

Modifica il livello massimo di uscita del GameHub.
CONTROLLO DEL RUMORE

Attiva/disattiva 'ANC o la modalita trasparenza. Seleziona
i livelli di ANC e della modalita trasparenza.

SUONI DEL SISTEMA

Cambia il volume dell’audio del sistema.

OPZIONI DEL MICROFONO

SIDETONE

Seleziona la quantita di voce che desideri ascoltare nelle cuffie.
| microfoni ad asta e on-ear hanno impostazioni individuali.
VOLUME MICROFONO

Ottimizza il livello del microfono per il tuo sistema.
EQUALIZZATORE DEL MICROFONO

Personalizza il tuo suono a microfono con i preset inclusi
e I'equalizzazione regolabile a 10 bande.

CANCELLAZIONE DEL RUMORE DEL MICROFONO

Cambia il livello di cancellazione del rumore sul microfono ad

asta e sul microfono on ear in modo indipendente.

IMPOSTAZIONI DI USCITA AUDIO

ALTOPARLANTI

Riproduci I'audio del gioco e della chat attraverso una coppia di altoparlanti esterni.

1 Collega un cavo da 3,5 mm (non incluso) dal Jack linea in
uscita (24) del GameHub ai tuoi altoparlanti.

2 Nel menu Schermo OLED (19) imposta I'opzione della linea in uscita su ‘Altoparlanti’.
STREAM
Mixa il tuo audio principale, Aux e Mic insieme per inviarlo a un PC per lo streaming.
1 Collega un cavo da 3,5 mm (non incluso) dal Jack linea in uscita (24) del
GameHub all'ingresso dello streaming della scheda audio del tuo PC.
2 Nel menu Schermo OLED (19) imposta I'opzione della linea in uscita su ‘Stream’.
3 Regola il tuo mix personalizzato tramite lo Stream Mixer sul Schermo OLED (19).

CONTROLLO DEL RUMORE

ANC

Per attivare/disattivare I’ANC, premere una sola volta il

tasto Pulsante di accensione (7) delle cuffie.

Per regolare I'intensita dell’ANC, usa il menu OLED sul GameHub

o configuralo tramite I’app Arctis Companion.

TRASPARENZA

Per attivare/disattivare la Modalita trasparenza, premi due volte

il pulsante Pulsante di accensione (7) delle cuffie.

Per regolare I'intensita della Modalita trasparenza, usa il menu OLED

del GameHub o configuralo tramite I'app Arctis Companion.

MICROFONO

MICROFONO RETRAIBILE

Quando lo tiri fuori dalla scatola, il Braccio del microfono ClearCast

retrattile (5) é retratto. Per usare il microfono, fallo scorrere fuori

dalle cuffie finché non raggiunge la massima estensione.

POSIZIONAMENTO

Posiziona il Braccio del microfono ClearCast retrattile (5) vicino

all'angolo della tua bocca con la superficie frontale rivolta verso di te.

MICROFONO ON EAR

Quando Braccio del microfono ClearCast retrattile (5) viene ritratta,

Microfono ClearCast on ear (13) si attiva automaticamente.

MUTE DEL MICROFONO

Premi il pulsante Pulsante di mute sul microfono (8) per mettere in mute il microfono.
Tieni presente che questa azione agisce sia sui microfoni ad asta che su quelli on ear.
ADATTABILITA PERFETTA

REGOLAZIONE DEI PADIGLIONI

Fai scorrere i padiglioni verso I'alto o verso il basso per cambiare I'altezza delle cuffie.
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REGOLAZIONE DELL’ARCHETTO

Cambiate la posizione dell’Archetto elastico* (1) su uno o entrambi
i lati per ottenere la tensione e la flessione desiderate.

PIASTRE DEGLI ALTOPARLANTI

Le Piastre degli altoparlanti rimovibili* (4) sono attaccate con
dei magneti. Per rimuoverle per la sostituzione, metti I'unghia nella
scanalatura alla base della piastra e sollevala delicatamente.

POLSKI

INFORMACJE OGOLNE
ZAWARTOSC OPAKOWANIA

Zestaw stuchawkowy Arctis Nova Elite Przewéd audio 3,5 mm (1,2m)
Bezprzewodowy GameHub Pop filtr mikrofonu

Druga bateria Torba na zestaw stuchawkowy

Kabel USB-C do USB-A x3 (1,5 m) Przewodnik informacyjny dla produktu
KOMPATYBILNOSC SYSTEMOWA

PC Nintendo Switch (Tryb TV)

PlayStation 5, PlayStation 4 Urzadzenie mobilne (z USB-C)
Xbox Series X, Xbox Series S, Xbox One Mac

OPROGRAMOWANIE

DLA PC - STEELSERIES GG

Pobierz oprogramowanie Steelseries GG, aby spersonalizowa¢ swoje wrazenia
za pomocg modutéw Engine i Sonar. Sonar to przetom w dziedzinie dzwigku w
grach, oferujacy ponad 100 parametrycznych ustawieri dzwigku dla wszystkich
gier oraz mozli ¢ petnego ia i mil ia dzwigku.

Uwaga: Aby uzywac¢ ChatMix na swoim PC, trzeba pobra¢ Sonar.

Pobierz teraz - steelseries.com/gg

DLA KONSOLI + URZADZENIA MOBILNEGO - ARCTIS COMPANION APP
Pobierz SteelSeries Arctis Companion App dla iOS i Androida, aby

spersonalizowa¢ swoje ustawienia i uzyska¢ dostep do 100+ dodatkowych
ustawien wstepnych audio, przygotowanych specjalnie pod kazda gre.

OPIS PRODUKTU

ZESTAW SEUCHAWKOWY

1  Elastyczny patak 7 Przycisk zasilania

2 Poduszki uszne Premium 8 Przycisk wyciszenia mikrofonu
z imitacji skory* 9 Regulator gto$nosci/sterowania

3 Mobilne gniazdo jack anowania (pod 10 Ztacze Audio typu jack 3,5 mm
. ‘Z:Va piytq/taler; Ize'" g/’"is”’k” :4,) )_k . 11 Wskaznik LED Bluetooth
lejmowane talerze/plyty glosnikowe™ Praycisk Bluetooth

Wysuwany mikrofon 13 Mikrofon ClearCast na nauszniku

ClearCast na wysiggniku i .
6 Wskaznik LED zasilania 4 Wymienna bateria '[pod prawg
ptytq/talerzem gtosnika (4))

AKCESORIA*

15 Kabel USB-C do USB-A (x3) 17 Pop filtr mikrofonu

16 Przewoéd Audio 3,5 mm 18 Bateria litowo-jonowa (x2)
BEZPRZEWODOWY GAMEHUB

19 Ekran OLED 22 Gniazdo tadowania baterii

20 Dodatkowy przycisk 23 Ztacze jack - wejscie (Line-In)

=

21 Pokretto sterowania 24 Ztacze jack - wyjscie (Line-Out)

25 Ztacze jack USB-1 27 Ztacze USB 3/Xbox

26 Ztacze jack USB-2

*Akcesoria i czeéci zamienne mozna znalez¢ na steelseries.com/gaming-accessories
Instrukcje dotyczace czeéci zamiennych znajdujg sig na support.steelseries.com

KONFIGURACJA

POLACZENIA

Podtacz jeden z kabli Kabel USB-C do USB-A (15) do Zigcze jack USB-1(25),

natomiast drugi koniec podfacz do komputera lub konsoli. Opcjonalnie podtacz

drugi kabel Kabel USB-C do USB-A (15) z GameHub Zigcze jack USB-2 (26) do

drugiego komputera lub konsoli. Opcjonalnie podtacz trzeci kabel Kabel USB-C do

USB-A (15) z GameHub Zigcze USB 3/ Xbox (27) do konsoli Xbox lub komputera.

USB 3 moze by¢ ustawiony na obstuge Xbox lub PC, domysinie jest

ustawiony na Xbox. Mozna to zmieni¢ w menu Ekran OLED (19).

Uwagi:

- Dzwigk USB 1 jest miksowany z dzwigkiem USB 2 lub USB 3, domysInie

wybrany jest USB 3. Mozna to zmieni¢ w menu Ekran OLED (19).
+ GG i SONAR sa obstugiwane wytacznie na USB 1

« Aby uzyskaé petng r i §¢ dzwieku, sciwosci dzwieku
systemu Windows moga wymagac¢ ustawienia 24 bitéw / 96 kHz.
FUNKCJE

LADOWANIE GAMEHUB

Aby natadowa¢ druga Bateria litowo-jonowa (18) umies¢ ja

w Gniazdo tadowania baterii (22) GameHub.

WYMIANA BATERII

Aby wymieni¢ baterig, najpierw zdejmij prawostronny Zdejmowane
talerze/ptyty gtosnikowe* (4), unoszac z rowka na dole Nastepnie usun
Wymienna bateria (14), naciskajac w dét i na zewnatrz, aby uwolni¢.

LADOWANIE MOBILNE

Kabel USB-C do USB-A (15) mozna uzywac¢ do ia zestawu stuct
w trakcie podrézy. Usun lewostronny ji talerze/ptyty $nil
(4) i podtacz kabel z Mobilne gniazdo jack ia (3) do zrédta USB.
WLACZANIE/WYLACZANIE

ZASILANIE

Wciénij i przytrzymaj Przycisk zasilania (7) przez 2 sekundy,

aby wiaczyé/wytaczy¢ zestaw stuchawkowy.

PAROWANIE

Zestaw stuchawkowy zostat juz w petni sparowany z GameHub.

W przypadku konieczno$ci ponownego parowania otworz

menu GameHub i przejdz do nastepujacych sekcji:

Bezprzewodowe - 2,4G - Parowanie 2,4G

Wybierz ,,Parowanie”, klikajac Pokretfo sterowania (21), a nastepnie
postepuj zgodnie z instrukcjami na ekranie. Po sparowaniu zestawu
stuchawkowego odtworzony zostanie efekt dzwigkowy parowania, a

lenie zestawu st bedzie szybko migac.
BLUETOOTH
ZASILANIE BLUETOOTH
Bluetooth moze by¢ wigczany i wyta WY i znie od sieci bezpr. j2,4G

poprzez naci$nigcie i przytrzymanie Przycisk Bluetooth (12) przez 2 sekundy.
Uwaga: Dzwiek bedzie jednocze$nie odtwarzany przez potaczenie 2,4 G i Bluetooth.
PAROWANIE

Nacisénij i przytrzymaj Przycisk Bluetooth (12) przez

4 sekundy przy wytagczonym Bluetooth.
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STEROWANIE
Odbierz/zakoncz potgczenie gtosowe
Jedno - naciéniecie Przycisk Bluetooth (12)
Odtwoérz/zatrzymaj muzyke
Jedno - naci$niecie Przycisk Bluetooth (12)
Pomin utwér
Dwa - - naciénigcia Przycisk Bluetooth (12)
Poprzedni utwér
Trzy --- naciénigcia Przycisk Bluetooth (12)
DZIALANIE GAMEHUB
ELEMENTY STEROWANIA NA EKRANIE STARTOWYM
1 Naciénij i zwolnij Pokretto sterowania (21) lub
(9) na zestawie stuchawkowym, aby przetacza¢ pomigdzy gtosnoscia, SourceMix i
ChatMix (tytko dla PC i Xbox / wymaga instalacji oprogramowania, aby korzysta¢ na PC).
SourceMix umozliwia zmiang poziomu pomiedzy USB 1i USB 2
lub USB 3. Mozna to zmieni¢ w menu Ekran OLED (19).
2 Obréé Pokretio (21) lub $nosci,
(9) na zestawie stuchawkowym, aby dostosowa¢ wybrany parametr.
3 Nacisénij i przytrzymaj Pokretfo ia (21) lub Regul $nosci,
ia (9) na ie stuct ym, aby przywota¢ menu gtéwne.
OPCJE EKRANU STARTOWEGO
Naciénij i przytrzymaj Dodatkowy przycisk (20) przez 2 sekundy, aby zmieni¢
widok ekranu startowego. Dostepne opcje to ,Stereo” (domyslinie), Ustawienia
wstepne korekcji dzwigku i Pomiary. Mozna to réwniez zmieni¢ w menu.
OPCJE USTAWIEN SYSTEMU / WYSWIETLANIA / EKRANU STARTOWEGO

MENU GLOWNE
1

Obréé Pokretto ia (21)lub Regult §
(9) na ie stuchawkowym, aby przet: ¢ pozycje menu.
2 Naciénij i zwolnij Pokretio ia (21) lub
ia (9) na ie stuct ym, aby wybrac¢.

3 Nacisnij i zwolnij Dodatkowy przycisk (20) lub Przycisk zasilania
(7) na zestawie stuchawkowym, aby powréci¢ do menu.

Z poziomu menu nacisna¢ i pusci¢ Pokretfo sterowania (21) na GameHub

lub (9) na y
na 1sekunde, aby szybko wréci¢ do ekranu startowego.
OPCJE AUDIO

KOREKCJA DZWIEKU 2,4 G

Dostosuj brzmienie 2,4 G za pomoca dostepnych presetéw lub
regulowanego 10-pasmowego korektora dzwigku.

Zyskaj wigcej w petni parametrycznych ustawien korektora
dzwigku do gier z GG lub pobierajac aplikacje mobilna!
KOREKCJA DZWIEKU BLUETOOTH

Dostosuj brzmienie Bluetooth za pomoca dostepnych presetow
lub regulowanego 10-pasmowego korektora dzwigku.

WZMOCNIENIE
Zmienia maksymalny poziom wyj$ciowy GameHub.
STEROWANIE REDUKCJA SZUMOW

Wiacz/wytacz przezroczystosc lub ANC. Wybierz
preferowane poziomy ANC i przezroczystosci.

DZWIEKI SYSTEMOWE
Zmien gto$nos¢ dzwigkoéw systemowych.
OPCJE MIKROFONU

SIDETONE (SAMOSLYSZALNOSC)

Wybierz, w jakim zakresie chcesz stysze¢ wtasny gtos w stuchawkach.
Mikrofony na wysiegniku i na nauszniku maja osobne ustawienia.
GLOSNOSC MIKROFONU

Optymalizacja poziomu mikrofonu dla Twojego systemu.

KOREKCJA DZWIEKU MIKROFONU

Dostosuj brzmienie mikrofonu za pomoca dostepnych presetéw lub
10-pasmowego korektora dzwigku z regulacja petnozakresowa.

REDUKCJA SZUMOW MIKROFONU

Zmieniaj poziom redukcji szuméw mikrofonu na wysiegniku

i mikrofonu na nauszniku niezaleznie od siebie.

USTAWIENIA WYJSCIA AUDIO

GLOSNIKI

Graj w gry i czatuj audio przy wykorzystaniu pary gto$nikow zewnetrznych.

1 Podtacz kabel 3,5 mm (niedotaczony) do gniazda Ztgcze jack -
wyjscie (Line-Out) (24) w GameHub oraz do gfosnikow.

2 W menu Ekran OLED (19) ustaw opcje Line Out na ,,Gto$niki”.

STREAMING

Miksuj audio kanatu gtéwnego, pobocznego (Aux) i mikrofonu, aby

przesta¢ do komputera w celu realizacji strumieniowania.

1 Podtacz kabel 3,5 mm (niedotaczony) do gniazda Ztgcze jack
- wyjscie (Line-Out) (24) w GameHub oraz do wejscia karty
dzwiekowej w komputerze uzywanym do streamowania.

2 W menu Ekran OLED (19) ustaw opcje Line Out na ,,Streaming”.

3 Dostosuj swoj wiasny miks za pomoca miksera strumieniowego na Ekran OLED (19).

STEROWANIE REDUKCJA SZUMOW

ANC

Aby wigczyé/wytaczyé ANC, nacisnij jeden raz Przycisk

zasilania (7) na zestawie stuchawkowym.

Aby dostosowa¢ poziom ANC, nalezy uzy¢ menu OLED w GameHub
lub przeprowadzi¢ konfiguracje w aplikaciji Arctis Companion.

PRZEZROCZYSTOSC

Aby przetaczy¢ tryb przezroczystosci na wigczony/wytaczony, dwukrotnie
naciénij Przycisk ilania (7) na ie stuct y

Aby ¢ poziom przezr i, nalezy uzy¢é menu OLED w
GameHub lub przeprowadzi¢ konfiguracje w aplikacji Arctis Companion.
MIKROFON

WYSUWANY MIKROFON

Po wyjeciu z pudetka Wysuwany mikrofon ClearCast na wysiggniku (5) jest
wsunigty. Aby uzy¢ mikrofonu, wysun go na maksymalng dtugo$¢ z zestawu.
POZYCJONOWANIE

Ustaw Wj il ClearCast na iegniku (5) blisko

kacika ust, z przednia powierzchnia skierowana do Ciebie.

MIKROFON NA NAUSZNIKU

Gdy Wysuwany mikrofon ClearCast na wysiegniku (5) jest wsunigty,
Mikrofon ClearCast na nauszniku (13) aktywuje si¢ automatycznie.
WYCISZENIE MIKROFONU

Naciénij Przycisk wyciszenia mikrofonu (8), aby wyciszy¢ mikrofon. Nalezy pamigtac,
e ma to wptyw zaréwno na mikrofon na wysiegniku, jak i mikrofon na nauszniku.
IDEALNE DOPASOWANIE

REGULACJA NAUSZNIKOW

39



Przesuwaj nauszniki w gore lub w dét, aby regulowac ogéing wysokosé.
REGULACJA PALAKA

Zmien potozenie Elastyczny patqk (1) z jednej lub z obu stron,

aby ustawi¢ odpowiednie naprezenie i elastycznos¢.

TALERZE GLOSNIKOW

Zdejmowane talerze/ptyty $nil (4) przy e sa i. Aby
je zdja¢ w celu wymiany, wsuri paznokie¢ w zfobek na spodzie i delikatnie unies.

PORTUGUES

GERAL

CONTEUDO DA EMBALAGEM
Auscultadores Arctis Nova Elite Cabo de audio de 3,5mm (1,2m)
Microfone Pop Filter

Bolsa de transporte para auscultadores

GameHub sem fios

Segunda bateria

Cabo USB-C para USB-A x3 (15m)
COMPATIBILIDADE DO SISTEMA
PC Nintendo Switch (Modo TV)
PlayStation 5, PlayStation 4 Mobile (com USB-C)

Xbox Series X, Xbox Series S, Xbox One Mac

SOFTWARE

PARA PC - STEELSERIES GG

Transfere o software SteelSeries GG para personalizar a tua experiéncia
utilizando os médulos Engine e Sonar. O Sonar é um avanco no som para jogos,

oferecendo mais de 100 predefinicdes de som paramétrico para todos os teus
jogos e a capacidade de personalizar e misturar totalmente o teu audio.

Guia de informac&o sobre o produto

Nota: Para o ChatMix no PC, é necessério transferires o Sonar.
Transferir agora - steelseries.com/gg

PARA CONSOLA + TELEMOVEL - ARCTIS COMPANION APP
Transfere a SteelSeries Arctis Companion App para iOS e Android para

personalizar as tuas definicdes e acederes a mais de 100 predefinicdes
de som adicionais adaptadas especificamente a cada jogo.

DESCRICAO GERAL DO PRODUTO

AUSCULTADORES

1 Arco de suporte elastico 7 Botéo de energia

2 Almofadas Auriculares 8 Botéo de siléncio do microfone
Premium Leatherette* 9 Volume/Roda de controlo

3 Dispositivo de Carregamento 10 Conector audio de 3,5 mm

Moével (Por baixo da Placa de
Altifalante esquerda (4))

4 Chapas de altifalante amoviveis*
Microfone retratil ClearCast com braco
6 Indicador LED de alimentacdo

1 Indicador Led Bluetooth
12 Botéo Bluetooth
13 Microfone ClearCast On Ear

14 Bateria permutavel (Por baixo
daPlaca de Altifalante Direita (4))

ACESSORIOS*

15 Cabo USB-C para USB-A (x3) 17 Microfone Pop Filter

16 Cabo de dudio de 3,5mm 18 Bateria de fon-Litio (x2)
GAMEHUB SEM FIOS

19 Ecrd OLED 21 Roda de controlo

20 Botao secundario 22 Entrada para carregamento da bateria

26 Conector USB-2
27 Conector USB 3 / Xbox

23 Conector Line-In

24 Conector Line-Out

25 Conector USB-1

*Encontra acessorios e pegas de substituigdo em steelseries.com/gaming-accessories
Para obteres instrugdes sobre pegas de substituigao, visita support.steelseries.com

CONFIGURACAO

LIGACOES

Liga um dos Cabo USB-C para USB-A (15) ao Conector USB-1(25) e ligaa

outra extremidade ao PC ou a consola. Opcionalmente, liga o segundo Cabo

USB-C para USB-A (15) dos GameHub’s Conector USB-2 (26) a um segundo

PC ou consola. Opcionalmente, liga o terceiro Cabo USB-C para USB-A

(15) dos GameHub’s Conector USB 3 / Xbox (27) a uma Xbox ou PC.

O USB 3 pode ser definido como suporte para Xbox ou PC; por predefinicao,
esta definido para Xbox. Podes alterar esta opcdo no menu Ecrd OLED (19).

Notas:

O audio USB 1 é misturado com o dudio USB 2 ou USB 3; por predefinicéo, o
USB 3 esta selecionado. Podes alterar esta opcdo no menu Ecrd OLED (19).

O GG e 0 SONAR s6 sdo suportados em USB 1

Para obteres uma resolucéo de dudio completa, as propriedades de som

do Windows poderao ter de ser definidas para 24 bits / 96 kHz.

FUNCOES

CARREGAMENTO DO GAMEHUB

Para carregares o segundo Bateria de fon-Litio (18) coloca-o na

Entrada para carregamento da bateria (22) do GameHub.

TROCAR BATERIAS

Para mudar a bateria, primeiro remove o lado direito Chapas de altifalante
amoviveis* (4) ao levantar a ranhura no fundo. Em seguida, remove o

Bateria permutdavel (14) ao empurrar para baixo e para fora para soltar.
CARREGAMENTO

O Cabo USB-C para USB-A (15) pode ser utilizado para carregar os auscultadores
quando viajas. Remove o lado esquerdo Chapas de altifalante amoviveis* (4), e liga
o cabo da Dispositivo de Carregamento Mével (3) a um cabo de alimentacdo USB.
LIGAR/DESLIGAR

ENERGIA

Para ligar ou desligar o auscultador mantém pressionado

Botdo de energia (7) durante 2 segundo.

EMPARELHAMENTO

Os auscultadores ja estdo emparelhados com o GameHub quando chegam. No caso de

precisares de emparelhar de novo, abre o menu do GameHub, e navega para o seguinte:

Wireless > 2,4 G - Parde 24 G

Seleciona “Emparelhar” clicando em Roda de controlo (21) e segue as instrucdes
apresentadas no ecrd. Quando o auscultador estiver emparelhado, ouvirds um
efeito sonoro de emparelhamento e a luz do auscultador piscara rapidamente.
BLUETOOTH

ALIMENTACAO BLUETOOTH

O Bluetooth pode ser ligado ou desligado independentemente do sistema sem fios
de 2,4 G, ao manteres pressionado o Botdo Bluetooth (12) durante 2 segundos.

Nota: O audio Bluetooth e o dudio 2,4 G ser&o reproduzidos em simultaneo.
EMPARELHAMENTO

Com o Bluetooth Desligado, mantém pressionado Botdo
Bluetooth (12) durante 4 segundos.

CONTROLO
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Atender/Terminar Chamada de Voz
Carrega uma vez no Botdo Bluetooth (12)
Reproduzir/Pausar Musica
Carrega uma vez no Botéo Bluetooth (12)
Avancar Faixa
Carrega duas vezes no Botdo Bluetooth (12)
Faixa Anterior
Carrega trés vezes no Botdo Bluetooth (12)
FUNCIONAMENTO DO GAMEHUB
CONTROLOS DO ECRA INICIAL
1 Pressiona e liberta o Roda de controlo (21) ou o Volume/Roda de controlo (9) dos
auscultadores para alternar entre Volume, SourceMix e ChatMix (apenas PC e Xbox /
Instalagdo de software necessaria para utilizagédo no PC).
O SourceMix permite-te alterar o nivel entre USB 1e USB 2 ou
USB 3. Podes alterar esta opcao no menu Ecrd OLED (19).
2 Roda Roda de controlo (21) ou o Volume/Roda de controlo (9)
dos auscultadores para ajustares o parametro selecionado.
3 Mantém pressionado o Roda de controlo (21) ou o Volume/Roda de
controlo (9) dos auscultadores para abrires 0 menu principal.
OPCOES DO ECRA INICIAL
Mantém pressionado Botdo secunddrio (20) durante 2 segundos para
alterar a vista do ecrd inicial. As opcdes sdo “Stereo” (predefinicdo), EQ
Presets e Meters. Também podes alterar esta opcdo no menu.
DEFINICAO DO SISTEMA / VISUALIZAGAO / OPCOES DO ECRA INICIAL
MENU PRINCIPAL
1 Roda Roda de controlo (21) ou o Volume/Roda de controlo
(9) dos auscultadores para percorres os itens do menu.
2 Pressiona e solta Roda de controlo (21) ou o Volume/Roda
de controlo (9) dos auscultadores para selecionar.
3 Pressiona e solta Botdo secunddrio (20) ou o Botdo de energia
(7) dos auscultadores para voltar ao menu anterior.
Quando estiveres no Menu, pressiona e solta o Roda de controlo (21)
do GameHub ou o Volume/Roda de controlo (9) dos auscultadores
durante 1 segundo para regressar rapidamente ao Ecra Inicial.
OPCOES DE AuDIO
EQUALIZADOR 2,4G
Personaliza o teu som de 2,4 G com as predefinicdes
incluidas e o equalizador ajustavel de 10 bandas.

Obtém mais definicGes de equalizacéo de jogos totalmente
paramétricas a partir de GG ou transferindo a aplicacdo mével!
EQUALIZADOR BLUETOOTH

Personaliza o teu som Bluetooth com as predefinicdes
incluidas e o equalizador ajustavel de 10 bandas

GANHO

Altera o nivel méximo de saida do GameHub.

CONTROLO DO RUIDO

Liga/desliga o ANC ou a transparéncia. Seleciona os niveis de ANC e de transparéncia.
SONS DO SISTEMA

Altera o volume do som do sistema.

OPCOES DE MICROFONE

SIDETONE

Seleciona a quantidade da tua propria voz que pretendes ouvir nos auscultadores.

Os microfones com braco e on ear tém defini¢cdes individuais.
VOLUME DO MICROFONE

Otimiza o nivel do microfone para o teu sistema.

EQUALIZADOR DE MICROFONE

Personaliza o som do teu microfone com as predefinicées incluidas
ou com o equalizador de 10 bandas totalmente ajustével.
CANCELAMENTO DE RUIDO DO MICROFONE

Altera independentemente o nivel de cancelamento de ruido

no microfone com braco e no microfone On Ear.

DEFINICOES DE SAIDA DE AUDIO

ALTIFALANTES

Reproduz o dudio do jogo e do chat através de um par de altifalantes externos.

1  Liga um cabo de 3,5 mm (ndo incluido) do Conector Line-
Out (24) do GameHub as tuas colunas.
2 No Menu Ecrd OLED (19), define a opcéo Line Out para “Speakers”.
TRANSMISSAO
Mistura o &udio Principal, Auxiliar e do Microfone para
enviar para um PC para transmisséo.
1 Liga um cabo de 3,5 mm (ndo incluido) do Conector Line-Out (24) do
GameHub a entrada da placa de som do teu PC de transmisséo.
2 No Menu Ecrd OLED (19), define a opcéo Line Out para “Stream”.
3 Ajusta a mistura personalizada através do Mix de Transmissdo no Ecrd OLED (19).

CONTROLO DO RUIDO
ANC

Para ligar/desligar o ANC, pressiona uma Unica vez o

Botdo de energia (7) dos auscultadores.

Para ajustar a intensidade do ANC, utiliza o menu OLED no
GameHub ou configura através da Arctis Companion App.
TRANSPARENCIA

Para ativar/desativar o modo de transparéncia, pressiona duas
vezes o Botdo de energia (7) dos auscultadores.

Para ajustar a intensidade da Transparéncia, utiliza o menu OLED no

GameHub ou configura através da Arctis Companion App.

MICROFONE

MICROFONE RETRATIL

O Microfone retratil ClearCast com braco (5) vem retraido de fabrica.

Para utilizares o microfone, estica-o até atingir a sua extens&o total.
POSICIONAMENTO

Posiciona o Microfone retratil ClearCast com braco (5) perto

do canto da boca com a superficie frontal voltada para ti.

MICROFONE ON EAR

Quando o Microfone retratil ClearCast com braco (5) é retraido o

Microfone ClearCast On Ear (13) é automaticamente ativado.

SILENCIO DO MICROFONE

Pressiona Botdo de siléncio do microfone (8) para silenciar o microfone. Tem em
atencdo que isto afeta tanto os microfones com braco como os microfones On Ear.
AJUSTE PERFEITO

AJUSTE DAS ALMOFADAS

Desliza as almofadas para cima ou para baixo para alterar a altura total.

AJUSTE DO ARCO DE SUPORTE

Altera a posicdo do Arco de suporte elastico (1) num ou em ambos
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os lados para alcancar a tensao e flexibilidade pretendidas.

CHAPAS DE ALTIFALANTE
As Chapas de altifalante amoviveis* (4) séo fixadas através de imanes. Para remover
para substituicéo, coloca a unha na ranhura no fundo da chapa e levanta gentilmente.
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REGULATORY

English

g

DECLARATION

Hereby, SteelSeries A/S (GN Hearing A/S). declares that the equipment which is compliance
with directive RoHS 2.0 (2015/863/EU), R.E.D (2014/53/EU), EMC Directive (2014/30/EU),
and LVD (2014/35/EU) which are issued by the Commission of the European Community.

The full text of the EU declaration of conformity is available at the following internet address:
support.steelseries.com/hc/en-us/categories/360001256111-Other-Stuff

SteelSeries A/S (GN Hearing A/S). hereby confirms, to date, based on the feedback from our
suppliers indicates that our products shipping to the EU territory comply with REACH (Registration,
Evaluation, Authorization, and Restriction of Chemicals — (EC) 1907/2006) compliance program
We are fully committed to offering REACH compliance on the products and posting accurate
REACH compliance status for the all of products.

Operating Temperature: 0°C to +40°C
Frequency bands and Powers (Headset and GameHub)
a  Frequency band(s) in which the radio equipment operates: 2.400-2.4835GHz

- Maximum radio-frequency power transmitted in the frequency band(s) in which the
radio equipment operates:

- EIRP: 8DPSK: 7.52dBm (Headset)

- EIRP: GFSK: 10.32dBm (Headset)

- EIRP: GFSK: 9.99dBm (GameHub)

b Firmware Version: V11015

UK
cA

UK Declaration of Conformity

Hereby, SteelSeries A/S (GN Hearing A/S). declares that the following equipment which is
compliance with Electromagnetic Compatibility Regulations 2016, Electrical Equipment (Safety)
Regulations 2016 and The Restriction of the Use of Certain Hazardous Substances in Electrical
and Electronic Equipment Regulations 2012 issued by the Department for Business, Energy&
Industrial Strategy.

The full text of the UK declaration of conformity is available at the following internet address:
support.steelseries.com/hc/en-us/categories/360001256111-Other-Stuff

Charge Care

If product is charged with a USB cable, use only a suitable USB cable which is in good condition,
and charge/power the product according to the instructions.

The power delivered by the charger shall be between min 0.25 Watts required by the radio
equipment, and max 2.5 Watts in order to achieve the maximum charging speed.

AUDIO PRODUCT WARNING!

PERMANENT HEARING LOSS MAY RESULT FROM LONG-TERM EXPOSURE TO SOUNDS
AT HIGH VOLUMES. USE AS LOW A VOLUME AS POSSIBLE.

X

—
European Union: Product, Batteries, battery packs, and accumulators should not be disposed
of as unsorted household waste.

Please use the public collection system to return, recycle, or treat them in compliance with
the local regulations.

Safety Guideline for Using Lithium Battery Danger of explosion if battery is incorrectly replaced.
Replace only with the same or equivalent type recommended by the equipment manufacturer.
Discard used batteries according to manufacturer’s instructions.

Read the safety instructions carefully and thoroughly. All cautions and warnings on the equipment
or user's manual should be noted.

Keep this equipment away from humidity and high temperature.
- Do not leave the equipment in an unconditioned environment with a storage temperature
above 60°C (140°F) or below 0°C (32°F), which may damage the equipment.
« This unit should be operated under maximum ambient temperature of 40°C (104°F).

- To prevent explosion caused by improper battery replacement, use the same or
equivalent type of battery recommended by the manufacturer only.

- Always keep the battery in a safe place.

Caution: Do not continue using the battery if it is swollen.

FC

Federal Ci ication C

This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two
conditions:

Interference

1 This device may not cause harmful interference, and

2 this device must accept any interference received, including interference that may
cause undesired operation.

This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital device,
pursuant to Part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide reasonable protection
against harmful interference in a residential installation. This equipment generates, uses and can
radiate radio frequency energy and, if not installed and used in accordance with the instructions,
may cause harmful interference to radio communications. However, there is no guarantee that
interference will not occur in a particular installation. If this equipment does cause harmful
interference to radio or television reception, which can be determined by turning the equipment off
and on, the user is encouraged to try to correct the interference by one of the following measures:

- Reorient or relocate the receiving antenna.
- Increase the separation between the equipment and receiver.

- Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the
receiver is connected.

- Consult the dealer or an experienced radio/ TV technician for help.
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FCC Caution
Any changes or modifications not expressly approved by the party responsible for compliance
could void the user’s authority to operate this equipment.

This transmitter must not be co-located or operating in conjunction with any other antenna
or transmitter.

Radiation Exposure Statement

The device has been evaluated to meet general RF exposure requirement, the device can be
used in portable exposure condition without restriction.

The portable device is designed to meet the requirements for exposure to radio waves established
by the ISED. These requirements set a SAR limit of 0.62 w/kg (Headset) and 0.14 w/kg (GameHub)
averaged over one gram of tissue. The highest SAR value reported under this standard during
product certification for use when properly worn on the body.

Region Contact information

Asia GN Audio Taiwan Ltd.

4F and 4F.-4, No. 186, Jian st Rd., Zhonghe Dist., New Taipei
City 235, Taiwan

+886 2 8227 1999

Europe SteelSeries A/S (GN Hearing A/S.)
Lautrupbjerg 7, 2750 Ballerup Denmark
i Imen 8, Tst fioor 2450 Copenhagen SV Denmark.

+45 702 500 75

UsA GN Audio USA Inc.,
656 W Randolph St., Suite 3£
Chicago, IL 80661, USA

+1312 258 9467

More information and support from steelseries.com

FCC ID: ZHK-HS32(Headset)
FCC ID: ZHK-HS32TX(GameHub)

Product Name: Wireless Headset
Model No.: HS32
Rated: 5V == 500mA

Accessories Information:
Product Name: GameHub
Model No.: HS32TX
Rated: 5V == 500mA

Product: Rechargeable Lithium-lon Battery
Model No.: NP-45A

Rated Voltage: 3.7V
Capacity: 670mAh
Energy: 2479Wh
Made in China

Industry Canada Statement

This device complies with Industry Canada license-exempt RSS standard(s). Operation is subject
to the following two conditions:

1 this device may not cause interference, and
2 this device must accept any interference, including interference that may cause
undesired operation of the device.

This Class B digital apparatus complies with Canadian ICES-003.
The County Code Selection feature is disabled for products marketed in the US/ Canada.
The appliance must not be exposed to splashes or drops of water and it should not be used as
a support for any object filled with liquid, such as a vase.
The portable device is designed to meet the requirements for exposure to radio waves established
by the ISED. These requirements set a SAR limit of 0.62 w/kg (Headset) and 0.14 w/kg (GameHub)
averaged over one gram of tissue. The highest SAR value reported under this standard during

product certification for use when properly worn on the body.

Australia Approval (ACMA)

MCMC
HIDF16000265
Malaysia Approval (SIRIM)

Complies with
IMDA Standards
DA 106032

Singapore approval (IMDA)

New Zealand Approval (R-NZ)

Direct Current

Francais

Par la présente, SteelSeries A/S (GN Hearing A/S) déclare que tous les produits SteelSeries A/S
(GN Hearing A/S). incorporant la fonctionnalité d’Equipement terminal Radio et télécommunications
et marqués du symbdle CE sont conformes aux exigences essentielles et autres dispositions
pertinentes de la Directive 2014/53/UE.

AVERTISSEMENT PRODUIT AUDIO !

UNE PERTE AUDITIVE PERMANENTE PEUT ETRE CAUSEE PAR UNE EXPOSITION A LONG
TERME A DES SONS ET VOLUMES ELEVES. UTILISEZ UN VOLUME AUSSI FAIBLE QUE
POSSIBLE.

EX

Union européenne : Les piles, batteries, produit et accumulateurs ne doivent pas étre jetés
comme des déchets domestiques non triés. Veuillez faire appel au systeme de collecte public
pour faire recycler ou détruire votre batterie en conformité avec les réglementations locales.
Directives de sécurité concernant I'utilisation d’'une batterie lithium-ion Le remplacement incorrect
de la batterie peut provoquer un risque d'explosion. Si vous devez remplacer votre batterie,
choisissez seulement une batterie de méme type ou d’'un type équivalent recommandé par
le fabricant. Pour vous débarrasser de votre batterie usagée, veuillez suivre les instructions
du fabricant.

Veuillez lire attentivement les instructions de sécurité et prendre en compte tous les avertissements
et toutes les précautions

d’'usage se trouvant sur I'appareil ou sur le mode d'emploi. Conservez cet appareil & I'abri de
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I'humidité et des températures
élevées.
Posez I'appareil sur une surface stable avant de ['utiliser.
a des températures dépassant les 60°C (140°F) ou inférieures a 0°C (32°F) car cela pourrait
endommager I'appareil.

- En marche, I'appareil supporte une température ambiante maximum de 40°C

(104°F).
- Pour éviter une explosion provoquée par un mauvais remplacement des piles, utilisez

systématiquement des piles identiques ou de type équivalent, en suivant les
recommandations du fabricant.

- Conservez toujours la batterie dans un endroit sdr.

Mise en garde: Ne continuez pas a utiliser la batterie si elle est gonfiée.

A DEPOSER A DEPOSER
EN MAGASIN  EN DECHETERIE

AR
- &

Points de collecte sur www.quefairedemesdechets.fr

et sa batterie
se recyclent

g‘ Cet appareil

Déclaration d’Industrie Canada
Le présent appareil est conforme aux CNR d'Industrie Canada
applicables aux appareils radio exempts de licence. L'exploitation est autorisée aux deux conditions
suivantes:

1 I'appareil ne doit pas produire de brouillage, et

2 I'utilisateur de I'appareil doit accepter tout brouillage radioélectrique subi, méme si le

brouillage est susceptible d'en compromettre le fonctionnement.

Cet appareil numérique de la classe B est conforme & la norme NMB-003 du Canada.
Cet appareil et son antenne ne doivent pas étre situés ou fonctionner en conjonction avec une
autre antenne ou un autre émetteur, exception faites des radios intégrées qui ont été testées.
La fqnct\on de sélection de I'indicatif du pays est désactivée pour les produits commercialisés
aux Etats-Unis et au Canada.
L'appareil ne doit pas étre exposé a des éclaboussures ou a des gouttes d'eau et il ne doit pas
servir de support & un quelconque objet rempli de liquide, tel qu'un vase.
Déclaration d’exposition aux radiations:
L'appareil a ete evalue pour repondre aux exigencies generals d’ exposition aux radio frequencies.
L'appareil peut etre utilise en condition d’ exposition portable sans restriction
Cet équipement est conforme aux limites d’exposition aux rayonnements ISED établies pour
un environnement non controlé.L utilisateur final doit suivre les instructions spécifiques pour
satisfaire les normes.Cet émetteur ne doit pas étre co-implanté ou fonctionner en co njonction
avec toute autre antenne ou transmetteur.
Le résultat de la transmission du rendement élevé des similarités SAR est de 0.62 w/kg (Casque)
et de 014 w/kg (GameHub)
IC: 32199-HS32
IC: 32199-HS32TX

Deutsch

Hiermit versichert SteelSeries A/S (GN Hearing A/S) dass alle mit einem CE-Zeichen versehenen
SteelSeries A/S (GN Hearing A/S)-Produkte, die Funktionalitat von Radio und Telecoms Terminal-
Geraten einbeziehen, die notwendigen Voraussetzungen und andere wichtige Bereitstellungen
der Richtlinien 2014/53/EU erflllen.

AUDIO PRODUKTWARNUNG!

DAUERHAFT HOHE LAUTSTARKEN KONNEN ZU PERMANENTEM HORVERLUST FUHREN.
BESCHRANKEN SIE DAHER DIE LAUTSTARKE AUF EIN MINIMUM

X

—
Die Européische Union: Produkt Batterien, Akkus und Akkumulatoren diirfen nicht als unsortierter
Hausmiill entsorgt werden. Bitte benutzen Sie die ffentliche Sammlung, um sie zurtickzukehren,
zu recyclen oder in Ubereinstimmung mit den 6rtlichen Vorschriften zu behandeln.
Sicherheitshinweise zu Lithium-Akkus

Falls Batterien oder Akkus vom falschen Typ eingesetzt werden, besteht Explosionsgefahr. Ersatz
nur durch denselben oder einen vom Hersteller empfohlenen gleich-wertigen Typ. Entsorgung
gebrauchter Batterien nach Angaben des Herstellers.

Lesen Sie die Sicherheitshinweise aufmerksam und

grandlich durch. Halten Sie sich an samtliche Hinweise in der Bedienungsanleitung oder am
Produkt selbst.

Halten Sie das Gerat von Feuchtigkeit und hohen Temperaturen fern.

+ Lagern und benutzen Sie das Gerét nicht an Stellen, an denen Temperaturen Uber
60°C (140°F) oder unter 0°C (32°C) herrschen - dadurch kann das Gerat beschadigt
werden.

- Dieses Gerét sollte unter maximaler Umgebungstemperatur von 40°C (104°C)
betrieben werden.

- Damit es nicht zu Explosionen durch ungeeignete Ersatz-Akkus kommt, verwenden
Sie ausschliellich vom Hersteller empfohlene Akkus vom selben Typ.

- Lagern Sie Akkus grundsatzlich an einem sicheren Ort.

Italiano

Con la presente, SteelSeries A/S (GN Hearing A/S) dichiara che tutti i prodotti SteelSeries A/S
(GN Hearing A/S) con marchio CE che incorporano la funzionalita delle apparecchiature radio
e delle apparecchiature terminali di telecomunicazione, sono conformi ai requisiti essenziali e ad
altre importanti disposizioni della Direttiva 2014/53/UE.

RACCOLTA
CARTA

PAP
Raccolta differenziata. Verifica le disposizioni del tuo Comune.

AVVERTENZA PER IL PRODOTTO AUDIO!

UN’ESPOSIZIONE PROLUNGATA A SUONI EMESSI A VOLUME ELEVATO PUO CAUSARE
UNA PERDITA DI UDITO PERMANENTE. IMPOSTA IL VOLUME QUANTO PIU BASSO
POSSIBILE.

EH

—
Unione europea: Le prodotto, batterie e gli accumulatori non devono essere smaltiti come rifiuti
domestici indifferenziati. Si prega di utilizzare il sistema pubblico di raccolta per restituire, riciclare
o trattare questi materiali in conformita con le normative locali.

Istruzioni di sicurezza per I'uso delle batterie al Litio C'e pericolo di esplosioni se la batteria
& sostituita in modo scorretto. Sostituire solamente con lo stesso tipo di batteria o con tipo
equivalente raccomandato dal produttore dell'attrezzatura. Smaltire le batterie usate osservando
le istruzioni del produttore.

Leggere attentamente e completamente le istruzioni di sicurezza.
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Deve essere presa nota di tutti gli avvisi e le avvertenze riportate nel manuale d'uso.
Tenere questa attrezzatura lontana dall'umidita e dalle alte temperature.
- Non lasciare I'attrezzatura in ambienti non condizionati con temperature di

immagazzinamento superiori ai 60°C (140°F) o inferiori ai 0°C (32°F), perché si pud
danneggiare I'attrezzatura.

- L'unita deve essere fatta funzionare ad una temperatura d’ambiente massima di
40°C (104°F).

- Per prevenire I'esplosione provocata dalla scorretta sostituzione delle batterie, usare
solo batterie dello stesso tipo o equivalenti a quelle raccomandate dal produttore.

- Conservare sempre le batterie in un luogo sicuro.

Espafiol

Por la presente, SteelSeries A/S (GN Hearing A/S). declara que todos los productos SteelSeries
A/S (GN Hearing A/S) con la marca CE que incluyen la funcionalidad Equipos radioeléctricos y
equipos terminales de telecomunicacion cumplen con los requisitos esenciales y otras provisiones
relevantes de la Directiva 2014/53/UE.

ADVERTENCIA DE PRODUCTO DE AUDIO

LA EXPOSICION PROLONGADA A SONIDOS A UN VOLUMEN ALTO PUEDE OCASIONAR
PERDIDAS AUDITIVAS PERMANENTES. UTILICE UN VOLUMEN TAN BAJO COMO SEA POSIBLE

X

—
Unién Europea: las pilas, product, baterias y acumuladores no deberian mezclarse con la basura
normal doméstica. Utilice el sistema de recogida publico para devolver, reciclar o tratarlos segin
las regulaciones locales.

Indicaciones de seguridad para el uso de baterias de litio Existe peligro de explosion si la bateria
se sustituye de forma incorrecta.

Sustituya la bateria inicamente por otra similar o de tipo equivalente recomendado por el fabricante.
Descarte usar baterias usadas de acuerdo con las instrucciones del fabricante.

Lea las instrucciones de seguridad detenida e integramente. Tenga en cuenta todas las precauciones
y advertencias que figuran sobre el equipo y en el manual del usuario.

Mantenga este equipo alejado de lugares himedos y sometidos a altas temperaturas.

- No deje el equipo en un entorno no acondicionado con una temperatura de
almacenamiento superior a 60°C (140°F) o inferior a 0°C (32°F), pues el equipo
podria dafarse.

- La unidad se debe utilizar en lugares donde la temperatura ambiente no supere los
40°C (104°F).

- Para evitar que la bateria explote debido a un reemplazo incorrecto, utilice
Unicamente el mismo tipo de baterfa o uno equivalente recomendado por el
fabricante.

- Conserve la bateria en un lugar seguro.

Nederlands

SteelSeries A/S (GN Hearing A/S). verklaart bij deze dat alle SteelSeries A/S (GN Hearing
A/S)-producten die van een CE-markering zijn voorzien en waar functionaliteit voor radio- en
telecommunicatie-terminalapparatuur is ingebouwd, voldoet aan de essentiéle vereisten en
andere relevante bepalingen van Richtlijn 2014/53/EU.

WAARSCHUWING AUDIOPRODUCT!

PERMANENT GEHOORSCHADE KAN HET GEVOLG ZIUN VAN LANGDURIGE BLOOTSTELLING
AAN GELUIDEN OP HOGE VOLUMES. GEBRUIK EEN ZO LAAG MOGELIJK VOLUME.

EH

Volg de plaatselijke regels en bepalingen als u dit product wilt weggooien.

Romaéna

SteelSeries A/S (GN Hearing A/S) declara, prin prezenta, ca toate produsele SteelSeries A/S
(GN Hearing A/S) marcate CE, care au integrata functionalitatea de echipament terminal radio
si de telecomunicatii sunt conforme cu cerintele principale si cu alte dispozitii relevante ale
Directivei 2014/53/UE.

AVERTISMENT AUDIO REFERITOR LA PRODUS!

SE POATE PRODUCE O PIERDERE PERMANENTA A AUZULUI DIN CAUZA EXPUNERII PE
TERMEN LUNG LA SUNETE LA VOLUM RIDICAT. FOLOSITI UN VOLUM SONOR CAT MAI
REDUS POSIBIL.

X

Predati produsul pentru reciclare in conformitate cu standardele simreglementrile locale.

Suomi

Taten SteelSeries A/S (GN Hearing A/S) iimoittaa, etta kaikki CE-merkityt radio- ja telealan
laitteistojen toiminnallisuuksia siséltavat SteelSeries A/S (GN Hearing A/S) -tuotteet ovat
direktiivin 2014/53/EU valttamattomien vaatimusten ja muiden relevanttien sa&nndsten mukaisia.

AANITUOTTEITA KOSKEVA VAROITUS!

PITKAAIKAINEN ALTISTUMINEN VOIMAKKAILLE AANILLE SAATTAA AIHEUTTAA PYSYVIA
KUULOVAURIOITA. KAYTA MAHDOLLISIMMAN MATALAA AANENVOIMAKKUUTTA.

)59

Havita tuote paikallisten standardien ja maaraysten mukaisesti

Dansk

SteelSeries A/S (GN Hearing A/S) erkleerer hermed, at alle CE-maerkede SteelSeries A/S (GN
Hearing A/S) -produkter, som har indbygget tilslutningsfunktionalitet til radio- og telekommunikation,
overholder de obligatoriske krav og andre relevante forudsaetninger i Direktiv 2014/53/EU

ADVARSEL OM LYDPRODUKT!

PERMANENT TAB AF HORELSE KAN KOMME AF LANGVARIG UDS/ATTELSE FOR HAJE
LYDE. BENYT EN SA LAV LYDSTYRKE SOM MULIGT.

)59

Produktet skal bortskaffes i overensstemmelse med lokale bestemmelser og love.

Svenska

Harmed forsékrar SteelSeries A/S (GN Hearing A/S) att alla CE-mérkta produkter fran SteelSeries
A/S (GN Hearing A/S) som innehéller radio- och teleterminalsfunktionalitet &r i dverensstammelse
med erforderliga foreskrifter och andra relevanta bestammelser i direktiv 2014/53/EU.
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VARNING LJUDPRODUKT!

PERMANENTA HORSELSKADOR KAN BLI FOLJDEN AV LANGVARIG EXPONERING FOR
LJUD PA HOG VOLYM. ANVAND SA LAG VOLYM SOM MOJLIGT.

X

Kassera produkten enligt lokala lagar och foreskrifter

Polski

Ninigjszym SteelSeries A/S (GN Hearing A/S) o$wiadcza, ze wszystkie produkty oznaczone
znakiem CE, zawierajgce radiowe i telekomunikacyjne urzadzenia koncowe sg zgodne z
zasadniczymi wymogami oraz pozostatymi stosownymi postanowieniami Dyrektywy 2014/53/UE.

OSTRZEZENIE DOTYCZACE PRODUKTU AUDIO!

DEUGOTRWALA EKSPOZYCJA NA DZWIEK O WYSOKIM NATEZENIU MOZE SPOWODOWAC
TRWAELA UTRATE SLUCHU. NALEZY SEUCHAC PRZY MOZLIWIE NAINIZSZEJ GEOSNOSCI.

X

Produkt nalezy utylizowa¢ zgodnie z lokalnymi przepisami i normami.

Portugués

Por meio deste, a SteelSeries A/S (GN Hearing A/S) declara que todos os produtos SteelSeries
A/S (GN Hearing A/S) com a marca CE que incorporar a funcionalidade de equipamentos
terminais de radio e telecomunicagdes cumprem os requisitos essenciais e outras provisdes
relevantes da directiva 2014/53/UE.

AVISO DE PRODUTO DE AUDIO!

A PERDA DE AUDIGAO PERMANENTE PODE SER O RESULTADO DE UMA EXPOSIGAO
PROLONGADA AO SOM COM VOLUME ELEVADO. UTILIZE O VOLUME AO NIVEL MAIS
BAIXO POSSIVEL.

X

—
Elimine o produto de acordo com as normas e regulamentos locais.

Tiirkce

Sonug olarak, SteelSeries A/S (GN Hearing A/S), CE ile Damgali SteelSeries A/S (GN Hearing
A/S) trnlerin blnyesine dahil edilen Radyo ve Telekomlarin Terminal Arag fonksiyonelliklerin,
2014/53/EU direktiflerinin esas kosullari ve hiikiimlerine uygun oldugunu beyan eder.

SESLI CIHAZ UYARISI!

YUKSEK SES SEVIYELERINE UZUN SURE MARUZ KALINMASI, KALICI ISITME KAYBINA NEDEN
OLABILIR. SESI SEVIYESINI MUMKUN OLDUGUNCA DUSUK TUTUNUZ.

X

—
Turkiye Cumhuriyeti: EEE Yonetmeligine Uygundur
Urtinti bertaraf ederken, ilgili yerel standart ve yonetmeliklere Iitfen uyunuz.

Bbnrapcku
C HacToswara, SteelSeries A/S (GN Hearing A/S) gexknapupa, Ye BCUYKN U3Oenis Ha

SteelSeries A/S (GN Hearing A/S), MapkupaHu cbc 3Haxa CE, BktoyBaLLy (yHKUMOHaTHOCT
3a TepPMUHAHO 0GOPY/iBaHe 3a PaAVo U TENEKOMYHIIKALWW, CbOTBETCTBAT Ha OCHOBHITE
V3NCKBaHWS 1 Ha APYr CbOTBETHM yenosus Ha [upexTtvsa 2014/53/EC.

Cestina

Spolecnost SteelSeries A/S (GN Hearing A/S) timto prohlasuje, Ze vSechny produkty spolecnosti
SteelSeries A/S (GN Hearing A/S) se znackou CE, které obsahuiji radiova zafizeni a telekomunikacni
koncova zafizeni, vyhovuji zakladnim poZadavkim i ostatnim prislusnym predpistim smérnice
2014/53/EU.

Eesti keel

Kéesolevaga teatab SteelSeries A/S (GN Hearing A/S), et kdik CE-tahistusega tooted, mis
haélmavad raadio- ja telekommunikatsioonikeskuse seadmete funktsioone, vastavad direktiivi
2014/53/EL pdhinduetele ja teistele asjaomastele satetele.

EMnviké

Aa Tou TIapévToq n SteelSeries A/S (GN Hearing A/S) Snhdvet Tt OAa ta Tpoidvta
g SteelSeries A/S (GN Hearing A/S) pe tn orjuavon CE oupmep. padloeEomACHIoU
KO TNAETIKOWWVIAKOU TEPHATIKOU EEOTIMOHOU CUMHOPGMVETAL UE TG AMAPATNTEG
QTALTACELG KAL TIG ANOUTTEG OXETIKEG SLATAEEG Tng O8nyiag 2014/53/EE.

Magyar

Ezennel a SteelSeries A/S (GN Hearing A/S) kijelenti, hogy az 6sszes radio és telekommunikécios
egységeket tartalmazoé CE jelzés(i SteelSeries A/S (GN Hearing A/S) termék megfelel az 2014/53/
EU szabvany és méas vonatkozo eliras kovetelményeinek.

Latvie$u Valoda

Ar S0 SteelSeries A/S (GN Hearing A/S) apliecina, ka visi SteelSeries A/S (GN Hearing A/S)
produkti, kam ir CE marké&jums, ieskaitot radio iekartu un telekomunikaciju gala iekartu darbibu,
atbilst Direktivas 2014/53/ES pamatprasibam un citiem ar to saistitiem nosacijumiem.

Malti

Hawnhekk, SteelSeries A/S (GN Hearing A/S) tiddikjara i I-prodotti kollha SteelSeries A/S
(GN Hearing A/S) Immarkati b'CE li jinkorporaw il-funzjonalita tat-Taghmir Terminali tar-Radju
u tat-Telekomunikazzjonijiet, huma konformi mal-htigijiet essenzjali u provvedimenti rilevanti
ohrajn ta’ Direttiva 2014/53/UE.

Slovencina

Spol. SteelSeries A/S (GN Hearing A/S) tymto vyhlasuje, Ze v8etky produkty SteelSeries A/S
(GN Hearing A/S) so znackou CE, ktoré obsahuju funkenost radiovych a telekomunikacnych
koncovych zariadeni, st v stlade s hlavnymi poziadavkami a inymi prislusnymi ustanoveniami
smernice 2014/53/EU.

Slovens¢ina

S tem druzba SteelSeries A/S (GN Hearing A/S) izjavija, da so vsi izdelki SteelSeries A/S (GN
Hearing A/S) z oznako CE, ki vsebujejo funkcionalnost radijske in telekomunikacijske terminalne
opreme, v skladu z bistvenimi zahtevami in drugimi primernimi odlocbami Direktive 2014/53/EU.
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The RoHS test method is based on the standards JIS C 0950 and CNS 15663.
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REETE MEEE
Equipment name: Wireless Headset

WY @R HE32
Type designation: HS32

[REMEREASRR
Restricted substances and its chemical symbols
PR
BT . pamx | BRFR
Unit @ = % e Poy- Pol-
Hexavalent brominated
Lead Mercury Cadmium brominated | b
chromium iphenyl
(Pb) (Hg) (Cd) (Cro) biphenyls ethers,
(PBB) (PBDE)
B
Plastic o o o o o o
BRIRRTH
R - o o o o o
] _
Cables o o o o o
SBEH
Motal - O O O O O

BET BHOI wt %' R BH00 wt % FIERANE 2 BN L EBBLE S A BREE,
Note 1  “Exceeding 01wt %" and “exceeding 0.01 wt %" indicate that the percentage content of the
restricted substance exceeds the reference percentage value of presence condition.

w52 OREZaARAYIZ BN LS ERBHEN b BEER,

Note2  Qlindicates that the percentage content of the restricted substance does not exceed the percentage
of reference value of presence.

"% — FIEREARBMERHRER.
Note 3 — indicates that the restricted substance corresponds to the exemption
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ERETE EGEE
HUSR: HS32
$R#&: 5V = 500mA

BHE8:
FEMETE: R
AUSR: HS32TX
$R#&: 5V = 500mA

ERETE: PR EEE TS
FUSR: NP-45A

IERBEE: 37V =
ZEEAE: 670mAh
ZETEBER: 2479Wh
FEMRGIBE: 42V =
REE

321 BHEER

=M BIEAIEER.
#dtpAl

BREERAT)
% i —BR1865KAF e AF-4 (Hi%)

+886 2 8227 1999

BEZHS

£ B8 https://steelseries.com/

Remember to Recycle

All SteelSeries products have parts that can be recycled and repurposed. You can help by taking
your electronics, not just SteelSeries products, to local retailers and drop-off points to ensure
they are processed properly.

For more information on recycling your SteelSeries product visit steelseries.com/sustainability/
recycling

TCO Certified - Toward sustainable IT products
A third-party certification according to ISO 14024

l\\
[—] 1

IT products are associated with a wide range of sustainability risks throughout their life cycle.
Human rights violations are common in the factories. Harmful substances are used both in products
and their manufacture. Products can often have a short lifespan because of poor ergonomics,
low quality and when they are not able to be repaired or upgraded.

This product is a better choice. It meets all the criteria in TCO Certified, the world’s most
comprehensive sustainability certification for IT products. Thank you for making a responsible
product choice, that help drive progress towards a more sustainable future!

Say hello to a more sustainable product

Criteria in TCO Certified have a life-cycle perspective and balance environmental and social
responsibility. Conformity is verified by independent and approved verifiers that specialize in
IT products, social responsibility or other sustainability issues. Verification is done both before
and after the certificate is issued, covering the entire validity period. The process also includes
ensuring that corrective actions are implemented in all cases of factory non-conformities. And
last but not least, to make sure that the certification and independent verification is accurate,
both TCO Certified and the verifiers are reviewed regularly.

Want to know more?

Read information about TCO Certified, full criteria documents, news and updates at tcocertified.com
On the website you'll also find our Product Finder, which presents a complete, searchable listing
of certified products.
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